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JeanPierre Rossieest né en 1940 a Gent (Gand), Belgique. Aprés des

études d'assistant social, puis d'africaniste a I'Unteed$tat de Gand, il

obtint en 1973 le dipléme de docteur en histoire et philologie africaine a la

m° me universit®,. Sa th se en n®erl an
Soci ® ®. Le processus de socialisatic

Suite a un séjour de recherches aupres des-semades Ghrib du
Sahara tunisien, il se consacra, depuis 1975, aux recherches sur les jeux et
jouets sahariens et neadricains.

En 1967, il fut proclamé lauréat de la Belgische Stichting Roeping
Fondation Belg de la Vocation. Entre 1968 et 1978 il travailla aupres du
Nationaal Fonds voor Wetenschappelijk OnderzoEknds National pour
la Recherche Scientifique, Bruxelles, qui a subventionné ses recherches et
publications jusqu'en 1992.

Entre 1980 et 1990, ilétait attaché comme assistant social et
anthropologue socioculturel aux services sociaux pour les immigres,
spécialement les immigres turcs et nafdcains, de la ville de Gand.

Un premier séjour de recherche dans le sud du Maroc en février 1992,
depus lors suivi de séjours annuels dans ce pays, ont permis a l'auteur de
compléter, de veérifier et d'actualiser les données sur les jeux et jouets
marocains.

En 1993 il fut un des membres fondateurs de l'International Toy
Research Association (ITRA), de 198722001 il fut un membre du Nordic
Center for Research on Toys and Educational Media (NCFL), et depuis sa
création en mars 2002 il fait partie du Stockholm International Toy
Research Centre (SITREC).

Le 29 octobre 2004 la Lennart Ivarsson Scholarship Fatiord lui a
attribué le BRIO Prize 2004.

En juillet 2005 il est devenu chercheur associé du Musée du Jouet a
Moiransen-Montagne, France.

En avril 2007 il a ®t ® nomm® fi Me mb e
UNESCO/ Fel i ssimo Soci al Design Net wor

En juillet 2008 il fut élu comme membre du bureau exécutif de
| 6l nternational Toy Research Associ at
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Collection:
Cultures Ludiques
Sahariennes et Nowifricaines

Engagé depuis 1975 d'abord dans la recherche sur les jeux et jouets, puis
dans des eass de pédagogie interculturelle basée sur le ludique et dans des
organisations internationalgntéressantau développement de I'enfant,

jai eu lidée de créer une collection nomméailtures Ludiques
Sahariennes et Nordfricaines Des cultures ludjues qui devraient, a juste

titre, faire partie intégrante du patrimoine culturel de I'humanité, tout
comme | es chefs d'Tuvres de | "art et

Une premiere tentative pour créer une collection pareille pour
I'International Council for Chide n 6 s Pl ay fut sout en
Michelet, directeur du Centre d'Etudes Roland Houdon a Saran, France, et
résulta dans la publication par ce Centre de mon liaex et jouets
sahariens et nor@fricains : poupéesjeux de poupéemn 1993. Comme le
Cente d'Etudes Roland Houdon a arrété ses activités de publication peu de
temps apres, cette tentative s'est terminée prématurément.

En 1999 le Nordic Center for Research on Toys and Educational Media a

publié sur son site web la premiére version HTML endaset en anglais
dePoup®es dobenf an tesde BBibliographie cordneentgeo u p ® e
sur les jeux et jouetd_es versions finales de ces livres ainsi que de la
version francaise et anglaise du volum&® a ni ma | dans | es |
furent puliées ar le Stockholm International Toy Research Center en 2005.
Ces livres se trouvent sur le CD inclus darsys, Play, Culture and
Society. An anthropological approach with reference to North Africa and
the SahargRossie, 2005).

En 2008 le volumeCultures ludiques Sahariennes et Nefdricaines.

La vie domestique dans les jeux et joatsi que la version anglaise de ce
livre ont été publiés. Un sixieme volur@iltures Ludiques Sahariennes et
Nord-AfricainesJ eux dobadr esestpréva.t de chance

Afin de rendre disponible I'information sur les jeux et jouets sahariens et
nord-africains aussi bien a ceux lisant le francais qu'a ceux lisant l'anglais,
ainsi que pour stimuler I'échange d'informations et la fécondation
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réciproque des idées et des actions eerlr monde anglophone et
francophone, trop souvent séparés par des clivages linguistiques, les
ouvrages sont publiés en francais et en anglais.

Pourpromouvoir une large distribution des informations sur les jeux et
jouets sahariens et neadricains, les volumes de la collectiofCultures
Ludiques Sahariennes et Ne#dricaineset de la collectiorBaharan and
North African Toy and Play Culturesontlibrement disponible sur le site
webwww.sanatoyplay.org a partir de septembre 2010

Les volumes de la coltgion :
Cultures Ludiques Sahariennes et Ndtflicaines

Poup®es dbéenfants et jeux de poup®e
Léani mal dans | es jeux et jouets, 2
La vie domestique dans les jeux et jouets, 2008, 449 p., 410 ill.

Bibliographe commentée des jeux et jouets, 2009, 72 p.

Les activités techniques dans les jeux et jouets],20f., ill.

= =2 =2 =2 =1

Les volumes de la collection :
Saharan and North African Toy and Play Cultures

Childrends doll s and dol | play, 200
The animal world in play, games and toys, 2005, 219 p., 107 ill.

Domestic life in play, games and toys, 2008, 438 p., 410 ill.

Commented bibliography on play, games and toys, 2009, 70 p.

Technical activities in play, games and toys,201p., ill.

= =2 =2 =2 =1
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Ce livre est le cinquiéme volume d'une série de publications sur les
cultures ludiques des enfants sahariens et-afsicains. Le livreCultures
Ludiques Sahariennes et Ne#fdricaines. Le activités techniques dans les
jeux et jouetsegrouped 6 une mani r edessstyvidszdejgu bi t r ¢
et de création de jouets en rapport avec la chasse, le combat, le transport et
|l a communicati on. D6autres awtai vit ®s
construction de maisons, interprétées par les enfants dans leurs jeux ont été
analysées dans le livre précédéntitures Ludiques Sahariennes et Nord
Africaines. La vie domestique dans les jeux et jo(2683).

Exception faite pour les Ghrib, les $abuis et le Maroc, la période sur
laquelle s'étend 'analyse s'étale du début du vingtieme siecle jusqu'a la fin
des années 1960. Plus précisément et dans le contexte de cette étude, la
référence bibliograpque la plus ancienne remonte a 89Cortien et le
jouet lié aux activités technique&e plus ancien de la collection du
Département d'Afrique Blanche et du Proche Orient du Musée de I'Homme
date de 233 || s poadfeuilte erdboigrovenant de la ville de Fés
au Maroc Les données les plusaentes proviennent de mes recherches au
Maroc, en cours depuis 1992 et de mes recherches en 1975 et 1977 chez les
Ghri b du Sahara tunisien. L6i nfor mat
guelgues données sur |'évolution de la culture ludique de cetteaiopul
gui me sont transmises par mon ami et collegue Gilbert J. M. Claus. Un
livre sur les jeux et jouets des enfants sahraouis fut publié en 1999.

Le présent utilisé a travers le texte se réfere donc a I'époque d'ou
proviennent les données et non pas ssagement a celle d'aujourd'hui.

D'une maniere générale on peut dire que les jeux et les jouets deécrits
appatiennent a des enfants vivant dans des communautés qui, bien
gu'influencés par la vie moderne et occidentalisée, se réferent encore a la
tradition Cette référence a la tradition se manifeste surtout dans le domaine
enfantin et féminin ainsi que dans la sphére de la socialisation et de la
transmission des normes et valeurs. Il sera donc rarement question
doenf ant s vivant d a ns induttealisés coent r e s
occidentalisés. Si on prend l'Algérie comme exemple, les données se
référent aux enfants peu ou pas scolarisés des communautés nomades,
seminomades ou agricoles mais on cherchera en vain des renseignements
sur les enfants scolarisés djat ou des autres grandes villes algériennes.

Les informations rassemblées se référent a des enfants entre trois et
guinze ans. Donc on ne trouvera pour ainsi dire pas de données sur les tout
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petits. Les raisons en sont kples : il est difficile pour unchercheur
masculin d'entrer dans le monde des femmes dans lequel le petit enfant
grandit et jouer a Beérieur est une activité des enfants déja plus grands.
En plus, les tout petits transforment souvent un objet en jouet représentatif,
la ou fabrquertn  j ouet ne se fait que vers
Khalija Jariaa, une femme originaire du village Ikenwen dans la région de
Tiznit, a récolté quelques informations sur les bébés et bambins de I'Anti
Atlas en 2006.

Quatre sources de données solatldase de ce livre :

T La collection de jouets sahariens et nafdcains du Département
d'Afrigue Blanche et du Proche Orient du Musée de I'Homme a Paris,
complétée par les renseignements contenus dans les fiches signalétiques
et par une analyse pers@tie des jouets. Comme cette collection a éte
transférée, il faut maintenant contacter I'Unité Patrimoniale Afrique du
Nord et Procherient du Musée du Quai Branly (www.quaibranly.fr).
Sur le site web du Musée du Quai Branly on trouve une photo des objets
conserv®s (voir I 6introduction du

T La bibliographie ethnographique, linguistique et autre traitant de I'aire
geographique donnée, analysée dans une bibliographie commentée.

T Mes recherches de 1975 a 1977 sur les jeux etgjaieés enfants ghrib,
complétées depuis lors par quelques renseignements fournis par Gilbert
J. M. Claus.

T Mes recherches en cours depuis février 1992 sur les jeux et jouets au
Maroc, plus spécifiqguemerdans les zones rurales et les quartiers
populaires ds villes.

Les données bibliographiques ne proviennent pas toujours d'gatests
detailléees ou scientifiques et qu'elles sont parfois accompagnées de
commentaires ethnocentriques. Néanmoins, je crois pouvoir dire que le
soin qui a été mis a l'analy®t a la confrontation critique des sources est
garant d'un degré élevé d'authenticité des informations.

Mes recherches sont pass®es doéune
enfants ghrib vivant dans une oasis au sud de la Tunisie a une- macro
analyse ba&e sur des informations concernant les jeux et jouets en Afrique

du Nord et au Sahara. En m°me temps
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®tude d®taill ®e dans wune rr®gion bien
disparates de valeur inégale sur un vastedéten une période allant de la
findudixneuvi me si c¢cle ° aujourdobéhui . E
des informations détaillées données par des enfants. Parfois ces

i nformations sont bas®es sur | a m®mc
personnes agéesTout e s ces donn®es rendent
comparative et diachronique utilis®e
collection Cultures Ludiques Sahariennes et Ndiflicaines. Le but

principal de cette étude est quadruple :

1 Rassembler sur les entarsahariensetno@f r i cai ns | 6i nf or
trouvée dans les sources bibliographiques et muséographiques et faire
des recherches sur le terrain sur les jeux et les jouets dont plusieurs
deviennent obsol te ou sdéboublkient s

1 Rendre ces données sur les jeux et jouets et sur les contextes
socioculturels dans lesquels ils se déroulent disponibles a ceux qui
s0int®ressent ° |l a culture enfantini
pragmatique.

1 Créer une documentation bibliographequwisuelle et muséographique
sur les jeux et les jouets des enfants sahariens etfrardins.

9 Promouvoir | 6int®r°t pour |l a cultur.
ludique, dans les pays neadricains et sahariens.

Pour que toute cette documeruat reste accessible aux chercheurs et
praticiens elle est donnée au Musée du Jouet de MarraNbntagne en
France (http://www.musegu-jouet.fr), entre autres ma collection de 641
jouets marocains (1992005) et 29 jouets ghrib (1975)voir
www.sanatoyfay.org : Collections de Jouets).

+ collections de jouets marocains offertes aux Centro per la Cultura Ludica

de Torino, au Musée du Jouet de Mechelen, au Musée Ethnographique
déoAnver s, et au Centre -Decidetgvoir de |
www.sanatgplay.org :sectionJouets)

+ infos sur laBanque de données digitakur les Cultures Ludiques
Sahariennes et Nowafricaines.
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Léint®r°t pour | es jeux et jouets d
du Nord et au Sahara. Du moins, je n'ai trouvé pousialire personne

travaillant dans ce domairie | 6 excepti on de | a semai
par le Centre de Safi de la Fondation Oriéhtcident mentionnée i
dessus Jusquo” pr ®s ent ] e ne peux gue

Déabord ] 0 a ihamede lohe, aun tems@gnamMil cau centre de
formati on pour professeurs do®ducat.i

di ssertation sur | utilisation en ®
traditionnels de Goul mi ma. Cbhest | u i
d 6 Ou mradu bBahcen, professeur au centre national pour la formation
débenseignants en ®ducation physique

] eux traditionnel s, | e pl us souvent
population les Ait Ouirra du Moyen Atlas marocain fatehdue dans une

université canadienne en 1987. En plus, mes contacts avec des étudiants du
D®partement de Langues et Litt®ratu
Marrakech en 1992993, ont ameneé certains étudiants a écrire une
dissertation sur les jeux &ts jouets. Ces dissertations sont mentionnees

dans ma bibliographie commentée (Rossie, 2005). Mes efforts pour
stimuler | 6i nt ®r °t pour |l es jeux et
tenues dans certains départements des universités de Rabat, Kénitra o
Casabl anca, et "’ | 6l nsti tut de Rech
(I RMC) de Rabat entre 1993 et 1996 n¢
Jb6ai donc arr°t® cela une fois que | €
du Maroc central loin de camiversités. A un autre niveau je peux faire

r ®f ®r ence ~ | 0int®r°t d®montr ® par |
la culture ludique dans les années 1980. Ce ministere a organisé des
interviews auprés des autorités locales afin de les préparérat i | i sati o
jeux locaux pour promouvoir une attitude plus positive parmi les
adolescents et les enfants plus ages (voir Fates Youssef, 1987). En Tunisie

mes discussions avec Abderrahman Ayoub pendant une visite de trois

semaines dans le Nord delafusi e en 1987 | 6a sti mu
congrés a Carthage et a publier les résultats dans le livre colleatiét
Sports en Méditerranéee Pour autant que je sache
pas survécu au congrés ni au livre. Mais je connais une org@amisa

mar ocaine sO0int®ressant au jeu de | 0ce¢
sbagit du gr audm&dTFALlE, Alliancelde Travdil dans la
Formation et | 6Action pour | 6Enfance
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soutenu pendant plusieusgnées. ElI Andaloussi Brigitte, un des membres
d'ATFALE, a écrit une brochure sur les jeux et jouets pour la formation du
personnel préscolaire (voiCultures Ludiques Sahariennes et Nerd
Africaines. Poup®es d,ochapifredltilises la e t ] el
culture ludique norehfricaine et saharienne

Mes recherches au Maroc entre 1992 et 2000 se réferent a une macro
étude. Mes séjours en plusieurs endroits et mes voyages a travers le pays
ont servis ) veri fier et conpl|l ®me nt
coll ect ®es. La d®ci sion de moéinstal]l e
souhait de retourner au niveau doune
se rapporte a sa situation socioculturelle et historigue mais aussi a la
col |l abor at ibkeravegBoubakeraosmani @ guelques uns de
ses amis et collegues. En plus, je ne pourrais nier le fait que le bon climat
dans cette r®gion et cela durant tou
intéressé trouvera une notice autobiographique me#antelation mes
recherches et mon parcours personnel dans un appendice de mdauwre
et Jouets Sahariens et Nefdricains. Poupées d'enfants et jeux de
poupéeg2005: 331336).

Influencé a partir de 1998 par les travaux de Shlomo Ariel (théorie du
jeu), de Artin Goncu (psychologie culturelle) et Theo van Leeuwen
(s®mi oti que social e), j 6ai senti de
niveau des macro études pour retourner a une description détaillée et une
analyse plus approfondie des activitesduis. En 2002 et en collaboration

avec Boubaker Daoumani, | 6ali pu r ®al
semblant et de construction de quelques enfants de Sidi Ifni et de la région

avoisinante de Lagzira. Jbai éast i | i s@
montrant | e jeu de faire semblant ave
invit® pour faire un expos® | ors du
Devel opment and Educati on I n Bi cul t
Education, University of lllinois at Chigao , l e 18 avril 200z

une version plus développée de cet exposé (Rossie, 2003) et commencé a
écrire le protocole des vidéos. Dans ces protocoles le langage utilisé par les
enfants parlant amazigh ou arabe est traduit en étroite collabosaon

Boubaker Daoumani (Rossie and Daoumani, 2003/2007). Certainement les
vidéos concernant les activités ludiques et la fabrication de jouets des
enfants de la région de Sidi Ifni ajoutent une dimension nouvelle aux
informations déja collectées. Finaleme |, je crois quoil e
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cadrer des microanalyses dans un contexte socioculturel plus large aussi
bien que de rendre une discussion générale plus précise par une analyse
doexempl es concrets.

Toutes les populations sur lesquelles j'ai pu troules renseignements
ont été incorporées dans l'étude. Il s'agit des Touaregs, des Ghrib, des
Maures, des Sahraouis, des Chaamba, des Teda, glemnza des Belbala,
des habitants de la Vallée de la Saoura, des Mozabites, des Kabyles et des
Chaouia, ainsiug de quelques communautés algériennes et tunisiennes, et
de plusieurs commmautés marocaines.

En réponse a la signification péjorative du terBerbére lié au mot
Obar bareod, | e safricaosucueneemésnnetent rero avant le
terme localAmazigh.Par cela ils réferent a la culture et la langue des
populations sahariennes et na@&fiicaines qui vivaient dans ces régions
avant la venue des Arabes et qui continuent a parler leur propre langue.

Dans ce | ivre | O0Amazigh Pas eontrdje nontinuee t er
dout i | i sAeaboBeérleeredpanrlas descendants de ces populations
ayant perdu | eur |l angue dbéorigine et

Dans le texte I'ordre des populations suit la séquence suivante : d'abord
sont présentées les donneées sur lesilaipns nomades ou sembmades
du Sahara, suivies par les populations sédentaires du Sahara et finalement
les populations sédentaires d'Afrique du Nord.

Les termes géographiques et ethniques mentionnés dans le texte peuvent
étre localisés sur deux carteme carte de I'Afrique du Nord et du Sahara
(p. 45) et une carte du Maroc (j#6).

Comme les différents volumes de la collectiQultures Ludiques
Sahariennes et Nordfricaines sont des publications séparées, il me
semble indiqué afin de situer les tcwes ludiques dans leur contexte
geographique, économique, social et culturel de donner une breve
description des populations en question. Cette description se réfere a la
méme période que celle d'ou proviennent les informations sur les jeux et
jouets. Emplus, on trouvera d'un volume a l'autre des changements dans la
liste des populations et des communautés dont les jeux et jouets d'enfants
sont décrits.
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Description des populations

Les Touaregs

Si numériquement les Touaregs ne constituent nullenaepopulation la
plus importante de la région en question, ils sont au moins la population la
mieux documentée et représentée dans la collection de jouets analysée.

Les Touaregs vivent sur un immense territoire saharien et sahélien entre,
au nord, Ghadame=n Libye, au suast, Agadez au Niger, et au sodest,

Mopti au Mali. Leur habitat présente un relief montagneux variant entre
500 metres et plus de 2000 metres.

Les estimations, toujours approximatives, du nombre de Touaregs
varient de 250.000 a 300@@ECamps, 1984: 8), environ 350.00 (Vie
du Sahara 1960), et environ 700.000 (Komorowski, 1975: 101), jusqu'a
moins d'un million (Bernus, 1983: 7). Dans l'exposition de 1994 sur les
Touaregs au Museée de I'Afrique Centrale a Tervuren en Belgique fie chif
de 1.300.000 Touaregs est avancé, dont 750.000 au Niger, 400.000 au Mali
et 60.000 en Algérie, en Libye et en Burkina Fasso. Les Touaregs Kel
Ahaggar ne seraient qu'avec 20.000 vivants sur un territoire algérien
presque aussi vaste que la France (Berh883: 7).

En juillet 1999 la population du Mali a été estimée a 10.429.124
habitants dont 47 % d'enfants de moins de quinze ans et 10 % de Touaregs
(EEConf |l WeitlEd Encycl opedi a). LOEncycl ofj
2006 parle de plus de deux miti® de Touaregs.

Tout es ces sources s'accordent pou
vingtieme siecle les Touaregs menaient une vie nomade otnsemaide,
dans ce dernier cas devenant périodiquement des sédentaires dans les oasis.

Les Touaregs furent en premikeu des éleveurs de dromadaires mais
qui , ver s 1960, Avivent essentiell el
ch vres et d e §a Mieidu Saharada960: §.uDepuis les
annees 1950, la vie traditionnelle des Touaregs se perd de plus en plus.
Ceci d'abord a cause de l'influence de la colonisation francaise puis de
I'intégration dans cing états indépendants différents. Finalement I'extréme
sécheresse au Sahel durant les années 1970 a eu des conséquences
dramatiques pour les Touaregs sahéliens (Leud®78: 58. Claudet
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Hawad, 1992: 222). Actuellement beaucoup de familles vivent dans des
maisons avec télévision et parabole.

Sur le site web Temoust, dans la rubrique coutumes, la situation actuelle
des Touaregs est décrite de la maniére suivante

LesTouaregs tendent a développer des activités économigues moins
sujettes aux al ®as <climatiques, comr
| arti sanat, |l e touri sme, &etc. Quant
il a connu un essor particulier ces derniéres é@s grace, notamment,

au développement du tourisme. Dans certaines régions sahariennes, en

effet, le tourisme est devenu la plus importante activité économique.
Léattraction exerc®e par | e d®sert c
occidentaux aisés a favorisé laing s ance de centaines d
voyages, qui emploient des milliers de personnes (guides, chauffeurs,
chameliers, etqhttp://membres.lycos.fr/temoust/lepeuple.htm, consulté

le 24.3.2009).

Du point de vue ethnique et linguistique les Touaregs sonAoexighs

amazighophones, bien qu'ils fAne cons
Leur dénominateur commun se situe dans une culture, un langage, des
comportements semblables... 0 (Bernus

Dans le cadre de l'analyse des jeux et jouets, il d&tinguer cinq
groupements de Touaregs

1 Les Touaregs Kel Ahaggar : Massif de I'Ahaggar (Algérie);

T Les Touaregs Kel Ajjer : Tassili N'Ajjer (Algérie), région de Ghat
(Libye);

1 Les Touaregs Kel Air : Massif de I'Air;

1 Les Touaregs Kel Iforas : Adrar dderhs (Mali, Algérie);

T Les Touaregs Kel Oullimenden : plaines sahéliennes de la Boucle du
Niger (Mali).
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Les Ghrib

L'habitat des Ghrib s'étend de la limite méridionale du Ckjetid, le lac

de sel du sud tunisien, jusqu'a la frontiére algérienrséadit d'un territoire
d'environ 6000 km? dans la frange septentrionale du Grand Erg Oriental, un
immense désert de sable. Le relief est assez plat, inter coupé ici et la de
dunes de sable.

Les Ghrib sont évalués a environ 4400 en 1975. Heinps cette
population s'est accrue et comporte actuellement environ 7000 personnes.
Ces données sur les Ghrib et celles qui suivent proviennent des publications
de Gilbert Claus ou d'informations qu'il m'a transmises.

Bien gu'il y ait parmi ces Ghrib arabophones ftactions qui prétendent
avoir comme ancétres des Amazighs du Sud du Maroc, il y en a d'autres qui
se disent d'origine du sud de I'Arabie ou du nord du Yémen.

L'économie était depuis l'entre guerre et jusqu'a réecemment, basée sur le
seminomadisme aved'élevage de chevres, de moutons, d'anes et de
dromadaires, pour lequel ils étaient renommeés. L'agriculture d'oasis aussi
jouait un réle dans cette économie pastorale.

Depuis les années 1970, la sédentarisation dans les oasis en bordure du
Chott FDjerid a pris de plus en plus d'ampleur. De nos jours, les Ghrib se
sont pour ainsi dire compléetement sédentarisés dans les oasis de Ghidma,
Hezwa, Redjem Matoug et surtout dans l'oasis d'El Faouar qui est devenue
un centre urbain important, chiefu d'une délégtion. De cette maniere ils
ont perdu tout de leur ancienne renommeée d'éleveur de dromadaires, bien
gue l'intérét pour cet élevage reprenne quelque peu, suite a la promotion du
tourisme saharien a El Faouar ou un hétel de transit fonctionne maintenant.

Les Maures

Dans le Sahara occidental vivent les Maures sur un territoire limité par
I'Atlantique a I'Ouest, l'actuelle frontiére avec le Maroc au nord et une
frontiere imaginaire allant du fleuve Sénégal par Néma a la boucle du
fleuve Niger au sud.

A partir de la cote le relief s'éleve lentement pour atteindre les 350 m au
Plateau du Dhar ou se situe Oualata. Une grande partie de la Mauritanie est
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occupée par d'énormes dunes, depuis I'Atlantiqgue en direction destord
en passant juste au nord de Tidj&k

En 1960, les Maures étaient estimés a 600.000 dont 77 % de nomades
(La Vie du Saharap. XXIV; Belgisch Comité voor UNICEF, 1996: 57). II
s'agit d'une population qui, contrairement au Touaregs fortement éparpillés
sur plusieurs états, a réussi agamiser en état : la République Islamique
de Mauritanie. En 1996 il y a 2.400.000 habitants en Mauritanie dont 52 %
vit dans les villes et seulement 12 % sont encore des nomades; un tiers de
la population vit dans la capitale Nouakchott et les bidonvailessinants
(informations de I'UNICEF). Avec 30 % les Maures ne constituent qu'une
partie de la population totale. 40 % sont formés par des groupes mixtes
d'origine maure ou provenant d'Afrique Noire et les autres 30 % sont des
descendants d'Africains neirDe la population mauritanienne estimée a
2.581.738 en juillet 1999, 47 % ont moins de quinze arR€ (Enf | i ct E
World Encyclopedia).

Du point de vue ethnique Aon appel
Berberes, ainsi que les Berberes fortement arabiséahdussdu Suduest
etdu Saharaeespagnol 0 ( Komor ows kmémes $€Q 7 5 : 1
désignent comme les 'Beidane’, les 'Blancs'. Du point de vue linguistique
les Maures parlent un arabe maghrébin.

Ces Maures sont, certainement pendant la périodeuallagéferent les
jeux et jouets des enfants de ce peuple, des pasteurs chameliers, des
caravaniers, des commercants et, dans la zone sahélienne, des éleveurs de

bTuf s. Certains d'entre eux sont plu
Un de ces cemnts urbains est Oualata, dans les années 1970 une
aggl om®r ation de 800 © 1000 habitant

ville de commerce au carrefour du Maroc, du Mali et du Sénégal... (Son)
isolement lui a valu aussi le maintien de ses traditionspietualite,

d' enseignement traditionnel qgui rremc
1967: 7), ainsi que de son organisation sociale et domestique.

Comme chez les Touaregs et les Ghrib, le mode de vie des Maures est
depuis une gquarantaine d'années soumisin& pression croissante
d'adaptation a un état et une économie qui s'inscrivent dans le contexte
mondial. Actuellement, environ 60 % de la population vit de I'agriculture et
de I'élevage et environ 40 % a trouvé une subsistance en ville dans le
secteur modrne ou informel de I'économie (Belgisch Comité voor
UNICEF, 1996: 33).
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Les Sahraouis

Les Sahraouis nomadisaient dans l'immense espace saharien qu'ils
appellent 'Trab el Bidan', la 'Terre des Blancs'. Cet espace s'étend du fleuve
S®n ®g all ] u séapuyuilongd les @arsands sud du Jbel Bani et de
I'Anti-Atlas en passant pres de la ville d'Assa dans le sud du Maroc. Cette
vaste région comprend la Mauritanie, le Sahara Occidental, une partie du
Nord-Ouest du Mali et du Su@uest de I'Algérie. La langudes Sahraouis

est une forme locale d'arabe appelée '‘hassaniya' (Pinto Cebrian, 1999: 9).

Tout comme chez les Touaregs, les Ghrib et les Maures, un processus de
sédentarisation s'est développé chez les Sahraouis, un processus de
sédentarisation dont l'angur s'est accentuée a partir des années 1970.

Une partie du Trab el Bidan dénommeée le Sahara Occidental fut une
colonie espagnole de 1904 a 1975. Actuellement et suivant la terminologie
employée par le Conseil de Sécurité des Nations Unies, le gouvetneme
mar ocain est | a Apui ssance administr
du Secrétaire Géneéral sur la situation concernant le Sahara occidental, 25
octobre 2000, S/2000/ 1029, 6 pages, p. 6, 8 30, (http://www.un.org/french
/docs/sc/reports/2000/1029f.pdf consulté le 11.01.2001). L'agence de
presse Europe Medea mentionne comme l'unique source valable sur la
population du Sahara Occidental le dernier recensement espagnol de 1974.
Selon celuici, qui n'a pas pu prendre en compte I'ensemble des populations
nomades, il y avait & ce moment 73.497 Sahraouis dans le territoire et
21.522 Européens et ressortissants d'autres pays. La population actuelle est
sans doute de l'ordre de 200.000 a 300.000 personnes (http://
www.medea.be/fr/index250.htm, consulté le 112001). Sous le contrdle
du Polisario, le Frente Popular para la Liberacion de la Seguia el Hamra y
el Rio de Oro, quelques 200.000 Sahraouis habiteraient les camps de
réfugiés de la région de Tindouf dans le -su@st de I'Algérie (http://
www.sahara.ngbeople.htmt consulté le 12.01.2001).

L'ancien systeme économique entierement basé sur le nomadisme et le
commerce caravanier a été remplacé en grande partie par une économie
basée sur lindustrie de la péche et l'exploitation de gisements de
phosphatest de fer (http://www.medea.be/fr/index250.htm, consulté le
11.01.2001).
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Les Chaamba

Les Chaamba, eux aussi nomades dans leur majeure partie, transhument sur
tout le Sahara algérien septentrional depuis El Oued, Ouargla et le Grand
Erg Oriental, en pasnt par El Golea et le Grand Erg Occidental jusqu'a
I'Erg er Raoui et méme alela. Cette immense région désertique aux
puissants massifs de dunes est entrecoupée de plaines arides peu
accidenteées.

Tout comme les Regeybat, les Chaamba arabophones, esoitrabe
berbéres dont l'origine démontre [linterpénétration des populations
amazighs autochtones avec des tribus arabes venues de la Péninsule Arabe.

Au début des années 1950, la population totale approchait les 20.000
(Cabot Briggs, 1958: 111).

Leurs noyens de subsistance les Chaamba les trouvaient et les trouvent
parfois encore dans I'élevage de dromadaires et de moutons. lIs étaient des
méharistes renommeés qui se sont en partie intégrés dans I'armée coloniale
et celle de I'Algérie indépendante. Daes basis ils s‘occupent aussi de
jardinage et des palmeraies.

Aujourd'hui ils descendent de leurs chameaux et montent dans les poids
lourds qui circulent sur les pistes sahariennes (Komorowski, 1975: 107).

Les Teda

Les Teda, appelés Toubou par leshfs et les Européens, vivent dans un
endroit aussi spécifique gu'isolé. Il s'agit du massif volcanique du Tibesti
au Nordouest du Tchad. Ce massif du Tibesti, qui a son point culminant a
3350 m et une altitude moyenne entr
bastion au milieu d' ubesTedaduTibes®). sabl ec
Contrairement aux autres populations qui sont des Amazighs ou-Arabo
berberes, les Teda forment ethniquement et linguistiguement un groupe
distinct qui s'apparente aux populatiomméres du Soudan.
Dans le massif du Tibesti les Teda étaient en 1960 estimés a 20.000
personnes (La Vie du Sahara, p. XXIV). Probablement moins encore car
cette source y incorpore des groupes de cultivateurs apparentés au Teda du
Tibesti. De la populatio totale du Tchad estimé a 7.557.436 d'habitants en
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juillet 1999, 44 % ont moins de quinze ans-GBnfl i ct E Wor |
Encyclopedia). Le recensement de la population du Tchad de 1993 donne
28.501 TedaHEthnologue: Languages of the Warld

Ces Teda sont restéees longtemps attachés a leur mode de vie et
avaient encore en 1980 Aconserv®s de:¢
accord avec |l es Iimp®ratifs de | eurs
141). D'ailleurs l'influence maghrébine d'abord et francanseite, avec
une occupation effective a partir de 1930, est restée faible jusqu'en 1940.

Le seminomadisme fut le systeme so@&@oonomique rendant possible la
survie des Teda. Une partie du groupe familial reste dans l'oasis, par
exemple a Bardali, et smge des jardins et des palmeraies. Ce travail dans
les jardins est vu comme un travail de serviteurs. Entre temps, une autre
partie s'en va a la recherche des prairies pour les chevres, moutons, anes et
dromadaires et fait en méme temps le petit commeramvanier
(Lopatinsky,Les Teda du Tibesti 1 0, 15, 285, 288; L e
Kronenberg, 1958:-3).

ATraditionnell ement | a base de | a n
et guel ques c®r ®al es dont | es unes ¢
(Brandily, 1980: 141). L'importance des dattes pour les Teda se révele
jusque dans la confection des poupées par les filles.

Les Zaghawa

Une population noire, appelée Zaghawa par les Arabes mais qui s'appelle
elleeméme les Beri, vit a cheval sur latit@re entre le Tchad et le Soudan.

Il s'agit d'un territoire accidenté dont le centre est formé par les hauts
plateaux du Ennedi qui délimitent au sud le Sahara. Toujoudgssus de
600 metres, ce territoire s'éléve jusqu'a 1450 metres.

Dans cette régn inhospitaliere du Tchad vivaient vers 1975 environ
30.000 Zaghawa, et Iriba, lieu de résidence du sultan des Zaghawa, était un
centre de plus ou moins 3000 personnes (Tubiana, 1977: 99, 118): Marie
José Tubiana (1964: 1112) écrit :

Les Zaghawa, quurent depuis longtemps soumis a l'influence de I'lslam

et de l'arabe, sont avant tout des pasteurs seniades a court rayon
de déplacement tirant leurs ressources de I'élevage, de la cueillette, de
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I'agriculture, de la chasse et aussi du commerce..trhgpeau est la
principale richesse du Zaghawa. Il en tire une partie de sa nourriture, de
ses vétements et quelgues de ses ustensiles de ménage. En
échangeant ou en vendant des bétes il se procure le complément de mil
nécessaire a son alimentation, thé, du sucre, des tissus. La richesse

d'un homme, la puissance d'un chef sont évaluées en tétes de bétail...
Vaches et taureaux occupent la premiere place... Les Zaghawa élevent
également des chameaux comme béte de somme, des moutons et des
chevres. Leshevaux sont les montures des chefs et des notables; les
anes sont laissés aux femmes et aux forgerons

Les Belbala

Jusqu'a présent les populations décrites sont ou du moins étaient des
nomades ou sermomades. Par contre les Belbala sont bien quanviv
dans le Sahara Nowktcidental, la premiere communauté sédentarisée a
I'oasis de Tabelbala mais vivant en contact direct avec les Chaamba.

Tabelbala, située a une hauteur de 500 metres, est une petite palmeraie
tres isolée qui se trouve au pied ded'Er Raoui, entre cette zone de dunes
et une petite chaine montagneuse d'environ 700 meétres de hauteur.

Les Belbala forment une population sédentaire d'environ 1600 personnes
vers 1960, parlant une langue tout a fait particuliére incomprise des autres
shariens s®dent aires ou nomades. Co
africaine avec des apports amazighs et arabes.

Dominique Champault, dont l'ouvraggne oasis du Sahara nord
occidental : Tabelbalaest la source d'information primordiale en ce qui
concerndes Belbala, écrit que les habitants de Tabelbala ont survécu grace
a une économie d'oasis avec palmeraies, jardinage et élevage de chevres,
anes, quelques moutons et quelques dromadaires qu'entretiennent des
Chaamba. En plus, et jusqu'au début duskde, Tabelbala était un lieu
de séjour et d'approvisionnement du trafic caravanier venant du Maroc.

Mais l'avenir de ce trafic caravanier et celui de l'oasis de Tabelbala
furent en 1969 d®crits comme suit part
étre né dutransport chamelier, qu'il en ait vécu pendant de nombreux
siecles, c'est en méme temps apercevoir qu'il ne peut longuement lui
survivreo (p. 447).
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Les habitants de la Vallée de la Saoura

D'autres sédentaires sahariens sont les habitants des oasi&atdédale la
Saoura, une population sur laquelle je n'ai trouvé que trés peu de données.

La Saoura délimite le désert pierreux, qui s'étend vers l'ouest, des dunes
de sables de I'Erg qui s'étend a I'est et au sud. Cette riviere qui prend source
dans I'Atas saharien, coule en direction nau et s'enlise apres quelques
centaines de kilométres dans le désert. Il transporte parfois en hiver une
guantité considérable d'eau.

La Vallée de la Saoura a toujours été une tres importante route de
communication ede commerce transsaharien. Dans le lit de la Saoura se
trouvent des jardins et des palmeraies, avec environ 8000 palmiers a Beni
Abbes en 1944. A ce moment |4, environ 5000 personnes vivaient dans
cette agglomération (Naval Intelligence Division, 1948667, Il 61).

Selon Dominique Champault la situation alimentaire était plus tragique
dans les petites oasis de la Vallée de la Saoura qu'a Tabelbala, bien que
jusque dans les années 1950 il y ait eu des petites caravanes assez
régulieres dans la Vallake la Saoura (1969: 176, 269).

Les Mozabites

Les Mozabites sont des musulmans appartenant a une secte puritaine non
orthodoxe et se sont réfugiés au cours du Xle siecle dans la région
saharienne de I'Oued Mzab. La ils fonderent cing villes fortes, @iaard

étant la plus importante, et au XVlle siecle encore deux autres villes. Le
relief est cel ui déun haut pl at eau,
metres, avec des vallées souvent larges et profondes (Naval Intelligence,
19431944: 69).

Lenombredes® citadins doéoasis fut ®valuc
personnes. Vers 1980 il y en avait environ 200.000 (Camps, 1984: 8). Leur
langue appartient a la grande famille des parlers berbéres.

Zygmunt Komor ows ki d®crit ainsi | 6 ®
si cles ils sbébenrichissaient sur | e
tiennent une grande partie du petit commerce en Algérie et leur diaspora
atteint m°me | 6Am®riqueo (1975: 107).
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Bi en gue | a popul ati on mozabite S
rel i gieux, volontairement 1isol ®e, el |
état moderne et dans une économie coloniale etcptstiale.

Les Kabyles

Les Kabyles vivent dans une région montagneusddaad-estd e | 6 Al g ®r i
et qui s 0 ®t mabal Cal éspategse divisé en &ais régions. La
Grande Kabylie ou la Kabylie de Djurdjura culmine a une hauteur de 2.308
m tres. A | 6est de | a Grande Kabylie
haut eur maxi male de 1008 mtrdisitmes ~ |
région est celle de Collo située a I'Est. La capitale de la Kabylie est Tizi
Quzou dans | a Grande Kabyl i e. Coest
les Kabyles se sont toujours retirées suite aux invasions successives.

La Kabylie est une régiode peuplement de grande densité ou vivaient
en 1987 2.571.1957.000 personnes. En 1984, plus de 530.000 Kabyles
vivaient en FranceHthnologue: Languages of the WaorldJne autre
source publiée en 1998 estime les Kabyles a quatre millions de personnes.
L6O®mration vers | a France et dobéautre
Guerre mondiale (Tamisier, 1998: 143). La langue kabyle appartient au
groupe des langues amazighes.

Le LarousseduZ2Gi cle d®crit en 1931 cert a
de ces régins de la maniere suivante :

(@)

On cultive les céréales sur les terres basses, et sur les pentes les vergers
et les vignes. La région, parfaitement arrosée, a de magnifiques foréts de

chénedieges, de chénes zéens, et plus haut de cedres. La Petite Kabylie

et celle de Collo renferment des mines de plomb, de cuivre et surtout de

fer (volume kM, p. 222).

Sur la cote abrupte se trouvent quand méme quelgues ports comme
Djidjelli. En 2001 on peut lire danSthnologue: Languages of the World
gue les Kabyles sordes agriculteurs cultivant olives, figues, grenades,
peches, abricots, poires, prunes et legumes.

La structure sociopolitique est marquée par une forte organisation
vill ageoi se. L6®Vvol ution depuis | a s
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| 61 mpodetsanitienstitutions politiques ¢t
moderne acquise par les Kabyles au sein des mouvements syndicaux et

politiques auxquels i1ls ont tant don
France qubéen Al g®riedo .(Mahe, compte r
Les Chaouia

L'Aurés, le territoire des Chaouia, est un massif montagneux
impressionnant d'environ 11.000 km2 situé entre les Hauts plateaux du
nord-est algérien et le Sahara. Les Chaouia, 'bergers' en arabe, sont des
Amazighs parlant une langue ang®. Ethnologue: Languages of the
World mentionne 1.400.000 Chaouia pour 1993.

Vers les annees 1940, ils vivaient encore largement selon les modes de
vie ancestraux et restaient Ades mon
ontvuenville. llsgardenten anci enne organi sation
des Collections de I'Aures, 1943: 4).

En 1938 et selon Thérese Riviere, les Chaouia du Nord de I'Aures sont
sédentarisés dans des vallées fertiles ou la culture intensive dans des jardins

et palmeraies est pobsl e . Les Chaoupa du Sud, a
seminomades pasteurs de chévres et de moutons, cultivateurs de blé et
d'"orge qui vivent " peu prnomsadeen ®c o

hivernent au Sahara et estivent dans I'Aures (p. 294).
A ce momentla densité de la population atteignit dans le nord de I'Aurés
5 a 25 habitants par kmz, cing fois plus que dans le sud de I'Aures, et la
population Chaouia se chiffrait dans les quelques dizaines de milliers.
Danielle Jemm&ouzon décrit la situation aelle en Aures (1989: 7)

Puis vient le temps de rompre l'isolement et, avec lui, celui de la
tentation de l'ailleurs. Les temps présents. Au fond des vallées, les terres
se vident. Les hommes partent. Dans les villages, seuls demeurent les
vieillards, les femmes et les enfants. Les gestes s'érodent, comme les
maisons de terre, en perte de sens et de symboles. Le Temps a pénétré
les montagnes de I'Aures et, avec lui, I'Histoire. La famille s'ouvre aussi
mais se fragmente, satisfaite d'une économie nprétsaire mais moins
communautaire. Aspirations nouvelles. Modeles nouveaux.
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Les populations des campagnes marocaines

Mes recherches au Maroc en cours depuis février 1992 m'ont permis
d'obtenir des données sur les jeux et jouets des enfants de certaines
communautés araHmerbéres ou amazighes vivant dans des villages ou des
petites villes des régions rurales du Maroc. Il s'agit de la population Ait
Ouirra (Moyen Atlas), des villes Goulmima, kmiTanoute, Imzouren,
Midelt, OQuarzazate et Taroudannt (Mamentral), Tiznit et Sidi Ifni (sud

du Maroc), ainsi que des villages Zhana (Kénitra), Ait Hmed ou Yaebub
Tiddas (Khemisset), Ain Taoujdate (Fés), Arhbalm&erdane, Sidi
Brahim et Tighboula (Moyen Atlas), Had Soualm (SalHdad des
SoualemTrifia), Ouirgane (Marrakech), Bertet, Ksar Assaka, She°‘ba,
Tadakit et Zaida (Midelt), Meski (Errachidia), IghrewCherif (Goulmima),

Ait Ighemour, Ait Slimane, Amellago, Ignern et Imider (Haut Atlas),
Tiffoultoute (Ouarzazate), Hmar (Taroudannt), Douar Ouarabenyvike
Timgrad et Idoubahmattimjad (Tiznit),| f r a n e -Atlas (Guebmdm),t |
Terloulou (Tafraoute), LahfgrtLagzira et Bifourna (Sidi Ifni), Igisel
(Guelmim), Douar (TaiTan) et Oulad ben Sbaa (Sidi Mokhtar).

Les Ait Ouirra, une population amazighophorneaent dans la region
d'El Ksiba, un centre administratif situé a 1130 m d'altitude dans le Moyen
Atlas. Leur territoire s'étend sur environ 600 km2. Selon le recensement de
1971 la population était de 24.019 personnas.mode de vie des Ait
Ouirra estle seminomadisme et ils se déplacent entre la montagne et la
plaine.L'élevage de chévres et de moutons occupe la premiére place mais
ils cultivent aussi le blé, I'orge et le mais. Les données sur les Ait Ouirra et
leurs jeux et jouets proviennent de leedse de Lahcen Oubahammou
(1987).

Prés de la c6te meéditerranéenne et a 17 km d'El Hoceima se trouve la
petite ville rifaine et amazighophone Imzouren.

Midelt est le centre d'une région ou la pomme est cultivée. Elle se trouve
sur la route de Meknés a Ernadia et a 1500 m de hauteur au pied du Jbel
Ayachi a I'extrémité septentrionale du Haut Atlas. Cette ville amazighe, ou
de plus en plus de jeunes parlent I'arabe maghrébin, compte environ
25.000 habitants.

La petite ville de Goulmima se trouve en bordute PréSahara
marocain et du versant est du Haut Atlas, sur la route de Ouarzazate a
Errachidia prés de I'Oued Gheris. Ce centre urbain amazighophone avec
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son grandghrem ou ancien village fortifié, et son importante oasis n'est
que trés peu touchée plas circuits touristiques. Selon des informations
locales Goulmima compte plus ou moins 25.000 habitants.

On ne peut dire la méme chose de Tinerhir, a 80 km de Goulmima, sur la
route de Ouarzazate a Erfoud, a cause de la proximité des Gorges du Todra,
creusées par l'oued du méme nom, et un des hauts lieux du tourisme
marocain. Tinerhir est un centre régional avec une population
amazighophone de plus ou moins 15.000 personnes.

La ville de Ouarzazatelans le Pré&ahara est un centre régional de
grandeur conmgrable a celle de Goulmima. Elle est devenue une ville de
tourisme européen et de studios de cinéma. C'était une ville amazighophone
ou l'on parle maintenant beaucoup l'arabe maghrébin, surtout parmi les
jeunes géneérations.

Imi-n-Tanoute est une ville rémiale se trouvant au pied du versant
ouest du Haut Atlas, a une altitude d'environ 900 metres, sur la route reliant
Marrakech a Agadir. La ville de Taroudannt est située dans la vallée entre
le Haut Atlas et I'AntiAtlas, a une altitude d'environ 250 métrée long de
I'Oued Sous qui se jette dans I'Atlantique a Agadir. Ces deux centres ont
une population de 25.000 a 40.000 habitants. La se mélent arabophones et
amazighophones et il arrive que dans une méme famille les deux langues
soient utilisées selome$ besoins.

Sidi Ifni, depuis 2010 la capitale de la province du méme m@mUNe
petite ville cotiere dans le sud du Maroc et a 160 km d'Agadir. Les gens y
par |l ent aussi bien | 6Amazigh que | "'/
doune cert ai ecdesitonristesreturapéensevenant surtout en
hiver et des touristes locaux ou des maroceiventsen Europe venant en
éteé.

Tiznit est une ville en pleine expansion sur la route reliant Agadir a
Guelmim et Tanlan. Depuis quelques années Tiznit est misaeant
comme un endroit touristique doint ®r
du Maroc.

Aun Taoujdate, entre Mekn s et F s,
des années 1990 se développe rapidement et devient un centre urbain
important. Par contr&ghana, a 10 km de Kénitra, est resté un village.

Had Soualm, nommé officiellement SeakHad des Soualefrifia, est
un village urbanisé situé a environ 25 km le long de la route de Casablanca
a ElJadida.
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Le village de Meski, pres de la tres touristidimurce Bleue de Meski,
se situe en bordure d'une assez grande oasis et est un centre rural d'une
certaine importance. Il se trouve a 20 km d'Errachidia en bordure du Pré
Sahara marocain.

Aussi bien a Ain Taoujdate, a SeakHad, a Zhana qu'a Meski I'b&
maghrébin est parlé.

A guelques kilometres de Khemisset, sur la route de Rabat a Meknes, se
trouve le petit village amazighophone Ait Hmed ou Yacoub.

J'ai obtenu plusieurs informations sur les jeux et jouets des enfants du
Moyen Atlas entre autres a Ar@loun-Serdane prés de Boumia, a Sidi
Brahim a c6té d'lfrane et a Tighboula prés d'El Ksiba. Dans tous ses
vill ages on parle | 6amazi gh.

Cela est aussi le cas dans le centre rural Amellago et deux villages
limitrophes, Ait Slimane et Imider, tous situésislde Haut Atlas non loin
de Goulmima, ainsi que dans le village Ouirgane, situé a 60 km de
Marrakech le long de la route du Tizi n Test.

A Apt 1T ghemour , un petit village du
gue l'on puisse encore utiliser cette expreso n |l es gens parl
Ce village, d'une centaine de familles, se trouve dans la province de
Ouarzazate a la fin d'une piste partant du village Anezal sur la route de
Tazenakht a Amerzgane. On y arrive en grimpant cette piste de 38 km
jusqu'a ue hauteur de 2600 m Ait Ighemour est situé a 8 km de la
montagne Jbel Siroua. L'agriculture n'y est possible que dans les jardins en
bordure du petit oued ou lI'eau coule toute l'année.

Ignern se situe a 1600 m d'altitugees dela route de Taroudannt a
Tazenakht et a 15 km avant Taliouine en venant de Tazenahképiste de
4 km partant de la route y donne acdes.village amazigh se trouve aussi
au pied de la montagne Jbel Siroua mais est moins isolé qu'Ait Ighemour. II
est un des tres rares villagesl'on cultive les fleurs qui donnent le safran.

Tadakit est un petit village a 2 km de Midelt en direction du Jbel Ayachi.
Ksar Assaka avec environ 50 familles se trouve 2 km plus loin. Zaida se
situe le long de la route a 30 km avant Midelt en venant elenbt et vie
en partie grace au trafic routier. Bertet se trouve a environ 40 km de Midelt
prés de la route de Midelt a Errachidia. Le petit village IghneGherif se
trouve prés de Goulmima. Ce sont des villages amazighophones ou
I'influence de la villese fait sentir de plus en plus et dont bon nombre
d'habitants ont déja quitté leur village pour aller habiter en ville. She°ba, un
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village situé a 2 km avant Midelt en venant de Meknes, est cependant un
flot arabophone dans une région amazighophone.

Douar Ouaraben juste en dehors de Tiznit, Ikenwen a 29 km de Tiznit
sur la route vers Tafraout@imgrad a35 km de Tiznit sur la route de
Asaka a Anezil f r an e -Allasa éndrénn26 km de Bouizakarne qui
se trouve sur la route de Tiznit & Guelmim, Iddubanimjad a 24 km
dl f r an e -Allasenldibeétiont de Tafraoute, et Terloulou a 26 km de
Tafraoute en direction de la haute montagne sont amazighophones. Cela est
aussi le cas pour la population du village cotier Lagara village de
montagne Lahfa prés de Sidi Ifnet du village Bifourna &nviron 30km
de Sidilfnien di recti on deain$i ue pdurkle vilager du
| g~ sel pr s des sources chaudes dO6AbD
villages de I'AntiAtlas sont vraiment petits sauff r a n e -Adlasavecd Ant i
environ 15.000 habitantd. f r a n e -Aflas edt GnAmportant centre
rural avec une école secondauree assez gnde palmeraie et des oliviers.

Les gens du village Hmar, a environ 10 km de Taroudannt, et du village
Ouladben Sbaa, prés de Sidi Mokhtar sur la route d'Essaouira a Marrakech,
parlent I'arabe marocain. Dans le petit vilage Douar prés deldaron
parle I'arabe hassaniya, la langue des Sahraouis.

Dans les villages la population vit surtout de l'agriculturejvent
encore suivant des meéthodes séculaires, de la production des oliviers,
arganiers, pommiers et autres arbres fruitiers, de I'élevage du grand ou petit
bétail. Un bétail qui est souvent gardé par des filles ou des garcons. En ville
I'artisanat, le comerce, le transport et le fonctionnariat créent des
ressources supplémentaires renforcant ainsi une plus ou moins forte
désertion des campagnes. & 1960 la population rurale marocaine
formait encore 71 % de la population totale du Maroc, cette population
rurale en fait actuellement que la moitié.

La modernisation ne passe pas a coté des villes rurales et des villages
marocains comme c'est certainement le cas dans toute I'Afrique du Nord et
dans le Sahara. Apres l'engouement pour les paraboles, le té&éphon
portable conquérait le monde rural, surtout les jeunes hommes et les jeunes
femmes. Fin 1999 le téléphone portable devient un objet de prestige dans la
petite ville de Midelt au Maroc central. En 2000 le téléphone portable
s'infiltre déja dans le petitilage Ksar Assaka prés de Midelt. Plusieurs
magasins offrent la possibilité d'utiliser des ordinateurs et de communiquer
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par Internet par exemple a Midelt depuis 2000. Ceci est aussi le cas a Sidi

| f ni et dans dobéautres villes rurales
Parfois jai mentionné une tribu ou groupe ethnique auquel appartiennent

les enfants. Cependant, l'importance du groupe ethnique a beaucoup

diminué dans un contexte urbain ainsi que dans les grands villages.

Les citadins de I'Algérie, du Maroc et de la Tunisie

Des communautés non ethnigues ou multiethniques vivent dans les
grandes, petites et parfois trés petites villes cotieres ou non loin de la cote
du Maroc et de I'Algérie. Dans ce livre sont aussi mentionnées quelques
agglomeérations urbaines a l'intérieur d&s pays et qui représentent une
situation démographique analogue. Ces agglomérations sont sauf
exceptions rarissimes situées dans les plaines cotieres ou peu élevees de
I'intérieur.

En juillet 1999, la population de I'Algérie fut estimée a 31.133.486
halhtants dont 37 % d'enfants de moins de quinze ans, celle ducMaro
29.661.636 d'habitants dont 36 % d'enfants de moins de quinze ans et celle
de la Tunisie a 9.513.603 d'habitants dont 31 % d'enfants de moins de
quinzeans(BEonf |l i ctE World Encyclopedia).

La population citadine vit, dans sa grande majorité et ejuceoncerne
la période couverte par ce livre, de lartisanat, du commerce, du
fonctionnariat et de I'exécution d'autres services.

Fes, Marrakech et Rabat, ou jai pu recueillir des donnéees, sont
aujourd'hui des villes de plus de 500.000 habitants. Kegrdtrd0 km au
nord de Rabat, est un centre régional de plus de 200.000 habitants et une
ville satellite de la capitale Rabat.

Ce sont des villes aux visages multiples ou I'on remarque aussi bien un
comportement européen, un comportement traditionnel ebnmportement
strictement islamique. Cela se voit plus particulierement au niveau de la
population féminine puisque dans les rues le port du voile cétoie celui de la
minijupe.

Les renseignements sur les jeux et jouets obtenus dans ces villes
proviennent deouches sociales populaires et moyennes.
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La langue utilisée dans tous ces centres est une forme locale de I'arabe
maghrébin. Du point de vue ethnique, ces populations sont constituées en
grande partie dOoAmazighs, arabi s®s

Galriel Camps (1984: 9) écrit a ce sujet :

En fait, dans la société musulmane nafdcaine et saharienne, il existe

des maghrébins arabophones ou ardimsbéres et des maghrébins
berbérophones qui conservent le nom de Berbéres que les Arabes leur
donnerent Parmi les Arabeberberes, qui ne constituent pas plus une
entité sociologique que les Berberes, on distingue un groupe ancien,
citadin, aux origines souvent tres mélées, car il faut tenir compte dans
les villes des apports antérieurs a l'lslam, des rigsgmusulmans
d'Espagne (Andalous) et des nouveaux venus géneralement confondus
sous le nom de Turcs, bien quils fussent, pour la plupart, des
Balkaniques et des Grecs de I'Archipel.

Avant de clore cet apercu des différents groupes socioculturels dont le
jeux et jouets liés a la vie domestique figurent plus loin, reprenons encore
une fois cette distinction entre maghrébins amazighophones et maghrébins
arabophones. Néfissa Zerdoumi en parle de la maniere suivante dans son
livre Enfants d'hier. L'éducatiode I'enfant en milieu traditionnel algérien
(1970, 2e édition 1982: 336):

Pendant des siecles, la famille algérienne musulmane, malgré une
histoire mouvementée, est demeurée immuable, non pas qu'elle ait
bénéficié d'une protection religieuse ou législe particuliere, mais
parce que, ayant adopté une structure défensive, elle se trouvait a I'écart
des causes susceptibles de provoquer son évolution. Elle portait en elle
des éléments statiques, absorbant ou neutralisant les influences
successives et ntradictoires du cadre politicgocial. Ces influences

ont tracé des zones culturelles relativement dissemblables. Dans les
massifs montagneux (Kabylie, Aures), les parlers et les traits coutumiers
berbéres se sont maintenus dans leur originalite. On \ergbsune
certaine indépendance a I'égard de l'lslam, notamment dans le systeme
juridique, un amour jaloux de la terre et de ses fruits, un godt prononcé
pour le travail lucratif individuel, une structure sociale a tendance
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démocratique. En face, le paysabe, celui des steppes aux larges
dimensions ou des plaines allongées, a conservé, dans ses campagnes
comme dans ses centres urbains, les caractéres liés a la civilisation
pastorale, plus ouverte, plus classiguement islamique mais moins
attachée a la pardke de terre qu'a la solidarité tribale ou familiale.
Entre ces deux systemes, qui hors des villes apparaissent distincts, il y a
des interpénétrations nombreuses qui en font une société aux aspects
varies mais au fond commun tissé du fil semblable desilesel
familiales.

Des informations provenant de Pierre Flamand décrivent en détail les jeux
et jouets des enfants juifs du Sud du Maroc. Cet auteur parle des Mellahs
des grandes et petites villes, les quartiers qui autrefois étaient habités par
les jufsmar ocains et que | 6on trouve enco
milieu urbain que rural. En 1958 cet auteur écrivait AL es J ui veri e:
se vident, au bénéfice surtout de Casablanca, qui abrite la moitié des juifs
marocains en 1958cependant qukes mellahs urbains du Sud dispersent
| eur s ®I1 it e de Nef des Juifs AU MaraiSees Ide 400.000
Juifs vivaient auMaroc au milieu du siecle précédent. Aujourd'hui ils sont
moins de 3000 ( ww w .net cohsalté ke 11.72009).

Dés le livreCultures Ludiques Sahariennes et Ndtfilicaines. Poupées
déenf ant s etjavaelintentiahe'intpgeeudar® Eirdroduction
un apercu sur l'organisation familiale et la socialisation des enfants dans les
difféerentes populations concernées. rédg quelques tentatives, je dois
avouer que je n'y parviens pas. Je crois que dans l'état actuel des
connaissances, pareille description, méme breve, est impossible. Impossible
suite a la variété du milieu physique et humain. Quelle différence n'*existe
il pas entre un quartier populaire de Casablancaetitvillage amazigh
du Haut Atlas loin de toute route goudronnée, et un campement de
nomades sahariens. En plus, la période s'étend sur tout le vingtieme siecle,
une période marquée par dimportants ngeenents technologiques,
économiques, sociaux et politiques. Troisiemement, les données de base
manquent souvent surtout en ce qui concerne l'enfance. Ainsi, méme Ssi
J'avais réussi a produire pareille synthese, celle ci aurait été faussement
généralisatrie. Je me suis donc résigné a renvoyer le lecteur aux rares
ouvrages décrivant I'enfance dans des endroits et des périodes différents.
Des livres commeEnfants d'hier. L'éducation de I'enfant en milieu
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traditionnel algériende Néfissa Zerdoumi (1970Enfarts du Maghreb

entre hier et aujourd’huide Mohamed Sijelmassi (1984Enfances
Maghrébinesde Dernouny et Chaouite (1987)@bnception, naissance et
petite enfance au Maghrate I'REMAM (1997). Un bref commentaire de

ces livres se trouve dan€ultures Luliques Sahariennes et Nerd
Africaines. Bibliographie Commentée sur les Jeux et Jomtsl'autres
documents récents sur l'enfance et la jeunesse marocaines sont mentionnés.

Dans ce livre je propose au lecteur une analyse globale des jeux et jouets
en rappa avec lesactivités techniquesles adultes sahariens et nord
africains.En premier lieu sont traités les jougtsur jeux de chasse et de
combat puisles jouets pour jeux liés au transport et les jouets pour jeux
liés a la communicationChaque sectiomommence avec un résumé qui
met en avant les caractéristiques du groupe de jeux et de jouets en question.

Dans le chapitreConclusionsune synthese est proposée ainsi qu'une
discussion dguelquesaspects socioculturels.

Le lecteur trouverdans lecatalagyue, une description détaillée des jouets
sahariens et nordfricains qui se trouvaient dans les collections du Musée
de | 6 Ho mme. Ces jJjouets appartiennent
Afrigue du Nord et Proch®rient du Musée du Quai Branly a Paris.

La transcription des mots vernaculaires et des références géographiques
et ethnigques est basée sur les sources que je crois étre les plus slres ou les
plus largement acceptées et qui se trouvaient a ma disposition. La diversité
des langages et des sourcddibgraphiques rend a peu pres impossible
une uniformisation compléte. Les informations linguistiques sont données
pour en garder trace mais pas comme des données tout a fait correctes. De
cette mani re des sp®ci al i tvéribesetde | 0
corrigé la terminologie locale mentionnée. Pour la transcription de
certaines lettres arabes des signes conventionnels sont utilisés. La liste de
ces signes se trouve a la table des transcriptions. Les mots arabes écrits en
italique ont été tanscrits de cette maniere. Les mots amazighs que j'ai notés
au Maroc ont souvent été transcrits en premier lieu en caracteres arabes.
Ces mots amazighs sont aussi ecritgaigue.

Les mesures soonné&s en entimétres B = base, H = hauteur, LO =
longueur, LA = largeur, E = épaisseur, D = diametre, + = maximum,
minimum.
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Concernant mes contacts avec | es en
recherche scientifigue proposées par le Conseil Européen de la Recherche

Scientifique ont été suivies. Agni | 6aut ori sation pater
été demandée lors de la collecte de données ou des prises de photos avec

des enfants. || aurait doaill eurs ®t
de terrain se fait danMic dneexceptamai | | es
cette r gle existe n®anmoi ns. || s O
doenfants faites occasionnell ement d{

espaces publics de centres urbains marocains. Dans ce cas ni les enfants ni
les adultese trouvant sur les lieux ont montré des réactions négatives.
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Les Activités Techniques
dans les Jeux et Jouets des
Enfants Sahariens et Neadricains
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1 Les jouets pour jeux de chasst de combat

1.1 Résumé

Cette partie présente les arnjegets que les enfants sahariens et nhord
africains util i sent et -jogets @ene deux J 6 a i
grandes catégories, les jouets pour jeux de chasssses de jet, frondes,
lancepierres, tireballes ou tirefleches, lancdleches, arcs et arbaletes, et

les jouets pour jeux de combabatons, couteaux et poignards, épées,
javelots et armes a feu. Bien que cette division soit parfois arbitraire elle
refl te de pr s puets danstlas ladtivités tudiques nadées c e
par les auteurs mentionnés dans ce chapitre, ainsi que lors de mes contacts
avec des enfants et adultes marocains et tunisiens et pendant des
observations de jeux dans ces deux pays. Il faut cependant souligrier g

lancepierres, le tireballes, le lancéd |  ches et | 6arc sont
aussi utilisés pour des jeux de combat.
Léinformation | a pl-jousts date dei 1608 etda s u r

plus récente de 2009. Les données font référence aux engante®uaregs,
Ghrib, Maures, Sahraouis, Teda, Zaghawa, Belbala, Kabyles et Chaouia,
ainsi que de ceux du Maroc et de la Tunisie.

Tous ces jouets servent pour des jeux de faire semblant dans lesquels les
enfants, surtout les garcons, mettent en scéne deséscmasculines. Mes
recherches démontent que des filles marocaines utilisent desjateats
comme la fronde, le langei er r e s , |l a bombe et | 6ar
Léunique mention de filles qui fabri
village Ikenwé& d a n sAtlds oulelles font une fronde et une bombe.

Les garcons ont créé presque toutes les armes sauf les poignards, épées
et javelots en fer qui furent fait par des forgerons. Selon Pierre Flamand des
artisans juifs faisaient parfois des lasperres et des fusils pour les
garcons des mellahs du SNt r oc ai n. Dans | e Sahar a
garcon ghrib jouant avec un fusil fabriqué par son pére.

Certains aflmeg ouet s dat ant ddavant 1960 n

aujourdbébhui eagcegdgei manel le. I 1 sbagit
tire-balles ou tiref |  c hes, de | darbal te et du
comme la fronde, le langgerres, le lancé |  c he s, | dar c, I
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couteau, | 6O ®p ®e et | O adesremfants sahaiens o nt
et nordafricains.

Pour créerdesarmgsouet s du mat ®r i el natur el
roseau, des parties dobébarbres et de gt
| 6os sont wutilis®s. B e aantcecausg dadsda mat ®:
composition des armgeuets: des morceaux de plomb, de fer, de fer

bl anc, doal umi ni um, de cuir, de <caou

ainsi que des cordes, des chiffons, des allumettes et de la poudre a canon.
Comme projectileson trouve des pierres, des morceaux de bois et de
papier, des petits fruits sauvages, des noyaux de dattes et des rondelles de
peau dbéorange.

Comme pour les poupées, les ustensiles, les instruments de musique et
autres jouets, les arm@saiets créés par $eenfants ou les adultes sont de
plus en plus remplac®s par ceux pro
particulier ceux I mport®s de Chine. {
jouet est déja mentionnée en 1916 par un auteur qui parle dejdusis
de fabrication européenne vendus aux enfants de Rabat.

1.2 Les jouets pour jeux de chasse

Quel ques informations sur | a capture

par les enfants se trouvent dabsltures Ludiques Sahariennes et Nord

Africaines. Les amnaux dans les jeux et joud¢iossie, 2005: p. 12126).

Pour ces jeux onRouetdutilise pas doéar me
Ici il est question de jeux de chasse pour lesquels des jouets sont

fabrigués par les enfantcrosse de jet, fronde, twmlles ou tirefleches,

lancef | ches, arc et arbal te. Par fois

aussi une fonction utilitaire par exemple pour diriger le petit bétail ou pour

protéger les champs contre les oiseaux.
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1.2.1 Les crosses de jet

La crosse de jet a droite de lgure cidessous appartenait a un enfant
Zaghawa de | 6®col e doélriba et fut <col
est découpée dans un morceau de bois (fig11,957.82.23H = 35 cm,

LO = 14 cm, catalogue p. 000). M. J. Tubiana, le collectionneuced
objet, note dans son |ivre que | es |
b©t on ou dbéune crosse de jet en boi sc

1.2.2 Les frondes

Les enfants sahariens et neafilicains utilisent aussi des frondes pour
s 6 a muuspeur diriger le petit bétail, comme le décrit H. J. Arripe pour
|l es enfants chaouia de | 6Aur s en 191

Un des jeux préférés des Aurassiens est la fronde. Les Ouled Daoud
particuli rement sont dbébune adresse
arme primitive et dangereuse rend les plus grands services aux bergers

qui, sans se déplacer, dirigent de loin leurs troupeaux. lls lancent une
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pierre a droite de leurs chévres, quand ils veulent que eellles
dirigent & gauche, et procedent dans le sem#raire, lorsque les
chevres doivent aller a droite.
Les enfants chez les Belbalg
fabriquent une fronde faite avee .
des feuilles de palmier appelée
0i rdo. La par
vannerie de feuilles de palmier
croisées (fig. 2, 71.1950.2.10,
LO = 96 an, catalogue p. 000)
Selon Dominique Champault le
enfants, au printemps, chasser
a la fronde les oiseaux de
plantations.
Charles Le Cilur note en 1934 que | €
dans le Sahara tchadien utilisent une fronde pour protégetdekes des
oiseaux (1969: 110).

Th®r se Rivi re a achet® dobéun gar - c
appel ®e o0il degd6 ou oO0il di 6. Avec de |
dédoublée au milieu sur 14 cm et avec un anneau a une extremité

(71.1936.214, LO = 32 c¢m, catal ogue p. 000
Mus®e de | 6Homme i | sbagi't déun | eu
Cependant étant enfant ils ont certainement utilisé la fronde comme jouet

pour s'entra’  ner . L 6 a rerpleakange de snjeurp a s s ®
ou de | 60index de | a main droite. L &
| 6i ndex avec | a main fer m®e. Une f oi

ex®cute un mouvement de rotation dan
puis on laisse ler le brin libre.
Au Mar oc |
confection 0
déune fronde
Midelt et de Tiznit. Ali, un
garcon de 8 ans du village Ksz
Assaka situé a 4 km de Mide
en direction du Jbel Ayachi, ¢
fait une fronde toute simple e
1997 (fig. 3). Avec cette
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fronde il sdbentra’ ne 7 toucher une
distance.

En 2007 un garcon de 8 ans du village Ikenwen a 29 km de Tiznit sur la
route vers Tafraoute soest fabriqu® |
decvambre ° air de mobylette et deux
plastique (LO = 80 cm). Pour lancer cette fronde on tourne un bout de
corde autour de | 0i ndex. Léautre bout
et laché au bon moment. Bien que les dillee confectionnent pas cette
fronde, el les | O6utilisent si des gar
garcons se fabriquent la fronde simple montrée a la figure 3 (p. 00). Les
enfants sdentra  nent en essayant de
une autre cible mise ™ une distance
tezing sert aux bergers et parfois aux bergeres pour diriger les chevres et

les moutons dont ils ont la garde.

La fronde traditionnelle des jeunes du villagenikken est faite avec des
feuilles de palmier torsadées (fig. 5, LO = 65 cm). En 2007 un homme
déenviron 60 ans a refait cette fronc
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Lahcen Oubahammou décrit en 1987 les frondes des enfants Ait Quirra du
Moyen At l as, appel ®es (dm9l):i youned (sin

Bien qudéon |l es utilise pour des besc

des récoltes, faire peur au loup en lancant des cailloux) les Ait Ouirra

les considerent comme faisant partie des jeuxtégdnontre deux genres

de frondes celles qui sont faites avec de la laine filée et des poils de

chévres et les frondes avec du palmier nain.

- Les frondes de | aine et de poil s s
ndtadot 0. La pochedeo ¥ as eg rlaongdee ure dc
paume de la main et les cordons ont environ un metre cinquante.

- Les frondes de fibres de pal mier n
ndotiyzdamto et sont de deux sortes
tressée, soit avec des fibres, soit ages cordelettes.

Moustapha Jarih né en 1973 a Ain Toujdate un village situé entre Fes et
Meknes, a rédigé en juillet 2004 un manuscrit de 17 pages sur les jeux de

son enfancell écrit que dans les années 1980 les garcons se faisaient des
frondes avec umnneau a une extrémité, appe&temaqla°(p. 4). Cette
fronde sodéutilise selon | a mani re d®c
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1.2.3 Les lanceierres

Le terme de lancpierres est parfois utilisé par les auteurs pour différents
types -puarsmesbans ce |ivre je | outil]
compos® doune fourche et doéun caoutct
Figure 1 (p. 00) montreunlangei erres doéun enfant c¢h
(71.1936.2.243L0O = 23 cm). Ce jouet ainsi que quelques tout a fait
semblable onété collectionnés par la mission Thérése Riviere en 1936
(catalogue p. 000).
En 1920 Edmond Destaign parle du laipoerres pour les enfants Ait
Seghrouchen du Moyen Atlas au Maroc (p. LVI). Lahcen Oubahammou le
mentionne pour les enfants Ait OuirraMoyen Atlas. Il écrit a ce sujet

Les enfants utilisent aussideslagce er r es appel ®s dal m
chasser | es oiseaux et | es tourterel
en forme de fourche qudils ®corcent.
caoutctouc dans une vieille chambre a air de pneu, ces bandes sont

appel ®es fdfal a©sbato. Il 1l s |l es fixent
gubun morceau de cuir qui sert de pc

mor ceau de cuir (1e83:t125appel ®Anajjal dao

Enfévi er 1993 | 0ali vu ° | a Place de | a
des gar-ons dobéenvi r on-pidrmexsurdes @seaux r ant
qgui " la tomb®e de | a nuit se posent
vu que la branche fourchue est pafeemplacée par la partie supérieure

débune bouteille en plastique, | 0®I ast
Dans son manuscrit Mohamed Jari h dBo
années 1980 aussi bienle laqcé er r es ~° branche fourc

de bouteille enplastique. Ces lanegi er r es @&l badpepsomt! ent
comme a Kenitra utilisés pour tirer sur des oiseaux (2004: 4).

Un garcon de huit ans originaire du village Ksar Assaka mais vivant a
Mi del t méa montr® en novembipierreslt 997 ¢
tres bien fabriqué (fig. 6, p. 00, H = 11 cm). La poche est faite avec un
morceau doéune vieille sandale en pla
été achetés au magasin. Pour attacher les caoutchoucs a la fourche et a la
poche des bandelettes décéep dans une chambre a air de bicyclette sont
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utilisées. Le lancgierres, appelé selon ce gargemberreyten Tamazight,
est une arme des jeunes bergers. Il est aussi utilisé pour chasser les oiseaux.

|| arrive quoun gr &ilisfneou Bakestinieasret on's |
attaque au lanepi erres un autre groupe de ga
utilisant | a m°me arme ce qui ri sque
garcons et filles tirent sur des bouteilles ou boites de fer blanc. La mére du
garcon apute que les filles se font des concours pour tirer le plus loin.

Le lancepierres est encore en 2009 ur
arme de choix des garcons du villa
Ikenwen dans la région de Tiznit. Ave
leur lancepierres les garcons font d'
concours de tirsur des bouteilles o :
autres cibles (flig.d .l s [l outil
quand ils doivent garder les chévres|; ) :
les moutons ou quand il faut protég
les arganiers contre les oiseau
Comme les garcons de Midelt, ceu:
dél kenw n jouent |
Filistin avec leur fronde et lance

pierres. En 2007 le premier exemple de
lancepierres a été fait avec une fourche = =
nond ®corti qu®e doun
garcon de la figure 8 (H = 53 cm).

erre (

L i
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Mohamed Jariaa a refait en 2006 le laptare de son enfance (fig. 9, H =

36 cm). Pour <cel a i1 a utilis® une b
m tre do6é®l astique carr® estupchet ®ea
morceau servant de poche pour loger le caillou provient du cuir de sandale.

Les filles délkenw n ne dJiarfes maisuent
parfois elles | 6obtiennent débun gar -
Ellesrecor ent ces bonbons de | eur m re ou

offrent au ménage. Les filles utilisent le lafmerres comme les gargons
mais ne jouent pas a la guerre de Palestine.

Vers 1950 les petits enfants juifs du Sud Marocain confectionnent un
lancepierres avec "une branchette fourchue, deux longueurs égales de
caoutchouc, un petit carr® de basane
Pierre Flamand ajoute que fté&reenj ouet
raison de la rareté relative des éraux nécessaire a sa fabrication, peut
étre en raison des mediocres possibilités de son utilisation, surtout dans les
mel |l ahs urbainso. Parfois deperresrti sar
de leur fabrication (recherches de 1948 a 1958, p. 155).

Comme plusieurs autres jouets,
lancepi erres en pl as
vendu dans les magasins et marché

mar ocai ns. Joai a
10 & TanTan en septembre 2005 bie
quoi l tire une f/

(LO=12cm)
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1.2.4 Ledire-balles ou tirefleches

Une autre arme qui lance des pierres ou un autre projectile est appelée tire
boulettes, trco al | e s, pi stol et ) fl che ou f
ballesoutiref | ches pour d®signer dvecamr me f a
tube creux comme canon et une branchette ou latte de palmier comme
gachette. En appuyant sur la gachette une pierre ou fleche est propulsée. Ce
genr e -jddwlmeatmea ®t ® col |l ectionn®e en 1¢
Kel Djanet des Touaregs Keljaj dans le Sahara algérien (71.1937.21.22,
catalogue p. 000) et chez les petits garcons teda du Tibesti dans le Sahara

tchadi en, en 1936 aupr s des gar-ons
les enfants belbala du Sahara algérien.
Un bel exemple colleatinn ® par | a Mi ssion Le Ciu

a un garconnet teda (fig. 11, p. 00, 71.1935.50.122datalogue p. 000,
LO=25cm, H=10,5, D = 1,7). Le décor est pyrograve. Les traces faites
au fer rouge représentent les marques du clan.

Cetirebal | es sbéappelle 6bundugd ou fusil
apres sauf que la gachette est en palmier. Deux autres exemples de ce tire
balles teda se trouvent dans le catalogue (p. 000).

Dans | es ann®es 19 3 @urds atiisaiantaaussiten s ¢ h
tre-bal | es. Léoexemple conserv® au Mus®e
roseau creux formant le canon et la crosse. En arriere de ce roseau un trou
vertical est perforé. A la partie supérieure et au milieu du roseau, une
échancru e en f or me de cuvette est d®c
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échancrure on a fait une perforation verticale. Les deux perforations
verticales dans le roseau servent a retenir la branchette de tamarinier
utilisée comme gachette (fig. 12, p. 00, 71.1936.2.t88logue p000,

LO = 38 cm, H = 18 cm). Aprés avoir posé une petite pierre dans la
cuvette, on fait sortir avec | 6index
gachette se détend dans la cuvette et chasse le projectile a travers le canon.

Trois tirefleches de garcons chaouia conservés au Musée du Quai Branly
sont fabriqués et utilisés de la méme maniere que kodites décrit ci
dessus mais le projectile est une fleche (catalogue p. 000).

En 1950 les enfants belbala du Sahara ageutilisent un tireballes

appel ® 6tag ndédbundud. Un ressort en
entre deux perforations du roseau. Le ressort déclenché au doigt vient buter
contre | e bord de | 6encoche du rosea

petit caillou (71.1950.2.8, catalogue p. 000, LO = 48 cm, H = 15 cm).
Selon Dominique Champault les enfants visent avec la balle et tuent parfois
les mouches qui servent a nourrir les oiseaux attrapés avec un piege.

Pour les adolescents Ait Ouirra dans le Moydlas au Maroc Lahcen
Oubahammou mentionne en 1987 | a fabri
pistolet de tikki. Selon | dauteur qu
les adolescents organisent des combats avec cette arme.

Il 1 s prennemitdhkoud©t omeicorte doarbre
trente centim tres ° peu pr s qu AI|S
centimetres et de vingt centimetres. lls vident les deux tubes de leur

Amoell edo. Sur | e tube de dix centim
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baonnet doéol i vier ou de grenadier mi
Sur | 6extr®mi t® i nf®rieure du tube ¢
entrer en contact avec le piston, ils mettent une petite bourre (morceau
do®t of fe) et sur Flojeoctledenf®epquieBturs up ®r i ¢
petit fruit sauvage gros comme une |j
piston fix® sur | e petit tube qudon
bourre do®toffe quodoils mouillent ave
d e rlcdnarimé dans le tube, pousse la graine de tikki qui sort comme

un projectile(p. 97)

Pierre Flamand décrit un th®alles qui en milieu populaire du Sud
Marocain porte | e entmerdesth@yauwdedditesu s 6 o u

Une rainure creusée @a une tige de roseau recoit une lamelle arquée

fixée dans le corps du roseau. La simplicité du fonctionnement de cet

appareil égale la simplicité de sa constructiamm introduit un noyau de

datte dans | Gowwmerrteprld ed Ueddexxh @ ®mi t ®
lamelle de bambou arquée vers la partie fixe puis on la libere

brusquementelle se déplie et frappe le noyau. Cetuse trouve

projeté a travers le tube évidé qui guide sa courte trajec{ogeherches

de 1948 & 1958, p. 150).

1.2.5 Les lancdéleches

Le lancefleches, nomméashiba que | 6ai vu entre | e:
ghrib du Sahara tunisien vers | e mil
autre mani re (fig. 13, p . 00, LO =
roseau creux un élastiggest f i x® en boucl e. En tir
une longue épine de palmier, servant de projectile, est projetée vers une

ci bl e. Par exemple on tire doéune di s
cercle tracé dans le sable. Eventuellement un grandténaene souris ou

un | ®zard est Vvis®. | | sbagit plut?tt

arme de chasse me semblait trop douteuse.
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Selon Moustapha Jarih les enfants du village Ain Toujdate dans le Nord du
Mar oc s 0 a nes aneéest 1980 a tires sur une cible avec un{ance
fleches. Pour le fabriquer, ils utilisent un tube de roseau et un élastique plat
pris dbébun v°tement us ®. Les project.
(2004: 1).

En juillet 2006 au village lkenwen dan | éAflas te iméme type de
lancefleches est toujours utilisé (fig. 14, LO totale =18 cm, D = 2, 5 cm).
Les gar-ons sob6ébentra’ nent ~ tirer sur
lancef | ches pour sbdattaquer oldesjsux de | e
de la mafia. Cet arm@uet a aussi une fonction utilitaire par exemple
guand il faut chasser les oiseaux des champs. Quand on utilise un ruban de
chambre a air comme élastique la force de propulsion est plus grande
gubavec un ®l astique pl at
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1.2.6 Les arcs

Peu dbéauteurs parlent de | a fabricat
| es gar-ons. Ch ar Misston du eTibe&lii @arnetskde r i t (
route 19331934(1969: 109-110):

Un gar-on sO0exer @e&tts garcons tuentrles aiseaut 6 ar c é
avec | 6ar c, | a fronde zozoe, dont il
récoltes, et des piegese baton, un collet (yudugusu). lls coupent le cou

des oiseaux et les mangent, aprées les avoir fait cuire dans la cendre,

avecl eurs fr res, | eurs sturs, | eur s ¢
corbeaux. lls ne prennentpasleslapins c 6 est | 6affaire de
Quelquefois les fillettes dressent aussi des piéges, mais rarement.

Dans le dictionnaire du méme auteur il ajoutessced onn®e s A ki nd

Kinige : arceé qui chez |l es Teda est seul ¢
fait la chasse aux oiseatkinige mia: l es fl cheso (Le Ci1
La collection du Mus®e de | 6Homme ¢

teda (fig. 1, p00, 71.1935.50.191-2 ) mai s |j e ne | 6ai p a:
catalogue des objets du Musée du Quai Branly. Selon mes notes et arc

fait de | a mani r e suli vante : aux d
déoenviron 50 c¢cm, une tcofride®el.e Foaud rmi teir
on util i se une fl che de roseau doer

séchée a laguelle se fixe une épine (catalogue p. 000).

Trois arcs faits par des enfants touaregs se trouvent dans la collection du
Musée du Quai Branly (t@logue p. 000). Un arc miniaturisé de 14 cm de
haut eur est fait ddéune tige de gr a

(71.1966.0.1.60 X). En dehors de | O
touareg ri en noest connu d ejouetse t out
dohei ron 75 c¢cm de hauteur sont | e tra
Sahara alg®rien mais une fois il e s
appel ® Moussa. Léarc fait par ce gar

corde en fibres de palmier (71.193728). Les fleches sont en bois de

talha ou acacia. Avec le troisieme aitl.(936.44.68 se trouvent huit

fl ches en roseau | ®g rement effil ®e
moyenne de 65 cn71.1936.44.64-B).
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Thérese Riviere en 1936 et Germaine dillien 1937 ont amené au
Mus®e de | 6Homme respectivement troi s
déenfants chaoupa de | 6 Aur s. Les troc
de lauriefrose (71.1936.2.227-3/229/230), les deux derniers arcs avec du
bambai (71.1937.9.57/58). La hauteur des arcs varie entre 16 cm et 30 cm
(catalogue p. 000). Je noai pas trouv
par les enfants chaouia dans les publications de ces auteurs.

En 2006 un garcon marocain de huitans dulviage | kenw n dan
Atl as sobdest fabriqu® un arc. La fI ¢
Mohamed Jariaa, un homme de vigguat re ans du m° me \
expligué que pareil arc est fait
avec une branc
temmaytqui pousse au borde la =
riviere Oued Assaka. Pour biep
courber la branche il faut la tenir
courbée entre deux grandes pierres : 2K b~ <l
et | dexposer au s i | peghdant une
semaine environ. Comme corc o — >
on utilise un ruban découpé da
une chambre a air. Avec cet arc |@s
garcons chassé des souris.

Quand ils en ont pris une il rame . 15
simul ent par f o coffrande du
mout on ou bi en des filles ach tent

poursuivent aussi des chats et des chiens.
Concernant les garcons du village Ain Toujdate, actmeimin entre
Meknes et Fes, Moustapha Jarih mentionne dans son manuscrit sur les jeux
et jouets des anusldba €et drcOe8t Gondtrdtavecdu ap p e |
boisalili (laurierrose). Quand la branche est encore verte il faut la courber

et ainsi courbée lafixeent re un mur et une | ourde
d®coup® dans une chambre ° air. || n
a la fleche en roseau car le roseau est creux mais si la fleche est en bois de
l aurier ell e est a i gavois &ec.la cl@asse. jl e u
sbagit doéun ] eu dans | equel guatr e

individuellement et essaient de surprendre leurs amis pour tirer sur leurs
jambes.
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Au début des années 1970 les garcons ghrib du Sahara tunisien se
faisaient avec un®@t on et une corde un arc doel

| equel Il s sb6bexercent ° t-joucteeamblaiter s de
assez rare.
En r®di geant ce chapitre | eouatse sui s
chez les enfants ghrib. Ainsi je ne ggurésenter que deux exemples, ce tir
| arc et | 6i mitation du bruit de f

attention a cela lors de mes recherches dans le Sahara tunisien en 1975 et
1977, il est peu probable que les arfjoegets étaient chose counta car les
gar-ons nobéen ont pnr°enseq ujee pnadsa i p apra s® oe
utilisation. Par contre Gilbert J. \
| 6i ntroduction cette ann®e des pr emi
familles ghrib a ElI FaouarQuand des garcons ont vu une série de
programmes sur les croisades pendant le mois de ramadan erapiillet

1980, ils ont commence a se faire la guerre avec des arcs et des fleches, des
épeées en bois et des lances en roseau.

1.2.7 Les arbaletes

Chezl es Touaregs, |l es Bel bal a et | es
tirer avec une arbaléte. En 1934 René Pottier a recueilli chez les Touaregs
Kel Ajjer du Sahara alg®rien une arb
des objets du Musée du Quai Branly 0 mme 6el gahar

(71.1937.21.24, fig. 1, p. 00). La fi
une description de cette arbalete. Sur le fat en bois de 60 cm de long est
attach® un arc en nervure de pal mie

chiffon provenand 6 une r obe de f emme. La cor de
peut étre retenue par un chien en bois de 10 cm de longueur, fixé vers le
milieu du f3%t. Les fl ches déenviron
Selon |l a fiche dobéobj et éte nedeambl®e de
pas °tre | e souvenir doune arme util
décrit un piége a arbaléte utilisé comme piége a oiseaux par les enfants.

Sel on <cet auteur |l es mesures du ndpi
(sont): longueur de la ¢ie supportant le cercle, 48 centimétresametre

de | 6arc (fait doéune ;danete ddcm@e O9mal ) ,

centim tredg)o (1951: 40
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La note signal ®tique de |

Oar bal
enfant belbala en 1950, memine que ces arbaletes servent au printemps

Tt e,

pour chasser | es petits -jauetseenamme de s
r ®gi m

Osabat o6. Le f 3t est en boi
| 6ar c et avec de ux

S

Dour

de

corde. La corde est en poie
chevre. (71.1950.2.9, fatH = 66
cm, arc détendu LO = 55 cm,
catalogue p. 000).

La figure 16
collectionnée par Thérese Riviere T
lors de sa mission chez les Chaol
en 1936. Le fit est en bois d
régime de palmier troué en ha
pour | e passage
La corde est un morceau
caoutchouc attaché aux
extrémités du fil de fer avec ung
cordelette. Au milieu du fat s€
trouve une entaille horizontale pe
profonde (71.1936.2.223, fatH =

crans

60 cm, arc détenduLO = 30 cm,

catal ogue p. 000) . L oowteitl insbaat ipoans
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1.3 Les jouets pour jeux de combat

Mes recherches au Maroc révélent que des enfants, surtout les garcons, se
fabriguent des O6éar mesd powrddadurress sje
Depuis 1992 | 0oy ai-jouetepowr eux dec@mbatdesme a |
batons, des couteaux, des épées, des revolvers, des fusils et des
mitraillettes. Comme signal ® ° l a fi
pour un jeu de combat a étémtienné pour Ain Toujdate.

Llesarmeg ouets provenant doAfrique du N
bien représentés parmi les jouets conservés au Musée du Quai Branly.
Plusieurs auteurs en parlent aussi. Ces données muséographiques et
bibliographiques mentiorent comme jouetsed batons, des couteaux, des
poignards, des lances, des boucliers, des épées, des revolvers, des fusils et
des mitraillettesPar f oi s i | sbagit de | a si mul e
gue le jouet soit une arme pouvant vraiment servir

1.3.1 Les batons

Bien que rarement mentionné, le baton est utilisé par les enfants. Ceci était
le cas pour un petit groupe de quatre garcons marocains de six a huit ans,

gue | 6ali observ® © Marrakech dans | e
Scierces Humaines en février 1992. Le jeu de ces gargcons ressemblait
parfois © un comBat doéescrime (fig. 1

6€




En 1926 Edward Westermarck a noté que des enfants marocains se
livraient combat avec des batons (p. 601).

En cequi concerne les garcons teda du Tibesti dans le Sahara tchadien,
Jean Chapelle écriten 1957 Al |l s sbdexercent aussi a
de la sagaie et du poignard, et on voit de tres jeunes enfants jouer
dangereusement avec idds®ramme sd,e d ccws
268).
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1.3.2 Les couteaux et les poignards

Dans la citaton edessus Jean Chapelle mentior
poignard par les garcons teda. P. Noél note déja en 1920 que ces garcons
portent parfois une arme qui leur esbpme. Il décrit cette arme de la

maniere suivante

Celleci appel ®e y®renka, a | a forme dbo
|l arge, ° double tranchant, et dont |
de chévre, sert de manche et se tient dans la main compa&gnard,

c 0 @dite la lame sortant du c6té interne de la main et le tranchant

concave dirigé vers le coude. Cette arme mesure environ 14 centiméetres

en ligne droite et 19 centimetres en suivant les courlprekl?).

En 1950 Walter Cline écritug beaucoup de garco
teda portent ce poi gn:i
donne est semblable a celle offerte par Jean Cha
(p. 41).

La collection du Musée du Quai Branly posse
pareil poignard de garcon teda recueilli par le doct
Noél (71.1934.62.D, fig. 19, catalogue p. 000).

Henr i Lhote a offert
1936 un poignard en fer avec son fourreau en
fabriqué par un garcon de forgeron noir de la classe sociale Enaden (ou
| danen) des Touareg Kelt Agdoundup Glapaa e
bras de 14 cm de hauteur, catalogué comme jouet (71.1936.44.85, fig. 21
au milieu, p . 00, catalogue p. 000)
avec les épégsuets touaregs (p. 00).

Simo, un gargon de neuf ans en———
1995, mré ecommemtn les
garcons de la région de Midelt &

Maroc central se font un couteé
appeléel mas(fig. 20). Ce couteau ¢ |
est fait avec deux moitiés d &
morceaux de roseaux de longue
inégale (environ entre 5 cm et Z
cm). La lame est découpée €

descri
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pointe. Un éhstique rassemble les deux morceaux. On rabat la lame vers la
manche et | or s qu-@icedéderheler avanbcomineone c e |

couteau pliant.

Pierre Flamand parle de son c6té du petit couteau ou poignard des

garcons du SutMarocain(recherches d&948 a 1958, p. 152) :

Petit cout e deaux@seauymisaen craix par un

assembl age rustiqgue

ensembl e
poignard. Les enfants musulmans portent eel@n bandouliere des

A~

| eur temps de nonudebonneexfractouetle out soi |

poignard leur apparait moins comme un jouet que comme un signe
obligé de leur dignité ethnique et masculine. Le mellah qui apprécie

meédiocrement toutes armes, gourmande ceux des garconnets qui
brandissent innocemment un zenadéaroseau pour imiter les combats

de Tarzan contre les fauves ou les indiens.

1.3.3 Les épées

En 1934 M. H. Mor el

Kel Ahaggar du Sahar a

dans
al g®ri en

nNot e

son ®t

familles des chefs, il est de bon ton de

A

familiariser les enfants beaucoup plus ¢
avec des épées en miniature qui servent f’

jeux dans les tentes et sont exhib‘.\‘_.‘

sérieusement par des gamins de 5 ou 8|
les jours de f°teo |

La collection du Musée ud Quai Branly|
possede deux exemples de cette épée e
de garcon touareg avec son fourreau en

de 14 cm de longueur (71.1966.0.1.61 X, fig.
21 a gauche) et de 19 cm de longuguld

(71.1936.44.87, fig. 21 a droite). Comme ||
poignard décrit edessus (p.00) cette
derni re ®p®e fut, |
Mus®e de | 6 Ho mme,

forgeron noir de la classe sociale Enaden
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Idanen) des Touareg Kel Air du Sahara du Niger et offert & ce musée par
Henri Lhote en 1936.

H. Foley mentionnere1930 en ce qui concerne les jeunes garcons des
Touaregs Kel Ahaggar fiavec des morceaux de bc
épéesenbois des ga"  nes de sabre avec des

En 1908 Maurice Cortier note quodun
Touareg Kel | foras du Sahara al g®ri en
0% |l es ®p®es sont de pet ledcensbatthnést t e s
I mitent | 6assaut au sabre mais nbdéont

Contrairement aux épées de garcons tgsafergées en fer qui sont
donc aussi bien une arme quobéun jouet
Sahara tchadien portaient une épée taillée dans une nervure de palmier et
appel ®e Oagasoo0. Pareill e ®p®e, prove
1934 se trouve dans la collection du Musée du Quai Br&dyie épée a
poignée découpé et décorée de deux rectangles rouges sur la lame mesure
54 cm de longueur et 2,5 cm de largeur pour la lame (71.1935.50.190, fig.

22, p. 00, catalogue p. 000, voir aussi 1, p. 00).

22

Dans |l a note doobj et du Mu s-tos¢ de |
Tubiana est écrit que les enfants non circoncis zaghawa du Tchad se
fabriguent un sabre et son fourreéul | s | es emportent gu
brousse garder le pa t b®t ai | et sben servent
enfants sont circonci s, ils donnent |
Mission des Confins du Tchad, Tubiana a acheté en 1957 le sabre de deux
garcons (71.1957.82.312], H totale = 90 cm, 71957.82.32.42, H totale

= 97 c¢cm, catal ogue p. 000) . Le sabre
s | 26, est en bois et l e fourreau 7
mout on. La | ame et | a poign®e ont ®t
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boisvetd 6acaci a. Sur | a | ame doéun des de
qui sont pour la plupart des marques de clans (71.1957.82.31.1, fig. 23).

23

Une photo de ces sabres dans leur fourreau est a voir dans le catalogue des
objets du Musée du Quai Bilg (71.1957.82.31-R, 71.1957.82.32:2).

Chez | es Chaoupa de | 6Aur s Th®r se
une épeg ou et en bois dont |l a | ame et I
seule piece de bois (71.1936.2.247, H = 59 cm, fig. 24, p. 00, catgbogu
000).

24

Ici et la au Maroc des garcons se font une épée en bois pour des jeux
débescrime ou de combat. Les premi r €
garde en forme de c¢croix un gar-on dboé
une rue de Keénitran novembre 1992 et a la Place de la Fontaine dans la
Médina de la méme ville en mars 1993. En septembre 1994 un garcon de

di x ans vivant " Goul mi ma au Maroc ¢
sifen ar abe. La poign®e etlepgiceedhnaume ont
rameau de dattes. La forme de cette

de garcon zaghawa.
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A Midelt au Maroc central, Ali et Simo, deux fréres de huit et dix ans en
novembre 1997 originaires du village Ksar Assaka, montrent comment ils
uilisent des ®p®es ~ garde en for me

Simo manie une épée faite de deux morceaux de la manche en fer plastifié
déun vVvieux bal a3 3scm)(le @beservard dedame ainki A
g u e | nioeceatl de ¢ube ont été aplati avec une pierre. Comme poignée
sert le morceau en plastique en haut du balais avec un trou pour le pendre
(LO = 8,5 cm). La garde en forme de croix (LO = 14 cm) est fixée a la
lame avec duuban adhésif

Al i s 0 e s ¢e er bmis de mennigerie®y® = 48 cm,£R,5 cm).
Le morceau de bois servant a protéger la main (LO = 14,5 cm) a été cloué
sur la lame en forme de croix. La garde est entouréebde adhésif

En septembre 1997 Ali a déja fabriqué une épée en rosgaRqfp. 00,
LO =47 cm). Dans le roseau servant de lame et de poignée il a introduit en
forme de croix |l a moiti® doébun roseau
spirale métallique fixée au début et a la fin de la poignée forment la garde.
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A environ 5 km de TafTan au sud du Maroc et sur l'autre rive du fleuve

Oued Dra se trouve le village Douar. Ce village d'environ cent maisons est
habité par des familles sahraouies. La Sidi Ahmed, un garcon de onze ans

en février 2007, attaque ludiquemhen une petite fill e av
qgubdil sodest fabriqu® (fig. 27). La ge

/

Mohamed Ibn Azzuz Hakim écrit en 1959 que les garcons de la région de

Ghomara dans | e Nord daoaunld&on decosdaw nt d ¢
et cela en présence de nombreux spectateurs. Le gagnant est celui qui a le
plus touch® | e corps de | 6adversaire
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1.3.4 Les javelots

Chez les Touaregs Icheriffen ou Kel Fellen de la région de Gao au Mali les
garcons possédaient leur propre javelot fabriqué par un forgeron comme le
démontre celui collectionné par Henri Lhote le 12 décembre 1938
(71.1941.19.472, fig. 28, catalogue p. 000). Ce javelot noagoé acheté

au jeune Assalane ag Atama, mesure 155 cmodgukur. La hampe
cylindriqgue &est en bois de o0t ®k®ouit
dans laquelle entre la hampe mesure 43,5 cm. En dessous de la pointe le fer

est orné de dessins géométriques. Le talon en fer mesure 34 cm.

Aveclemi gnard (71.1936.44. 85, p . 00) e
Henr i Lhote a donn® au Mus®e de | 06 Hc
garcon de forgeron noir de la classe sociale Enaden (ou ldanen) des
Touareg Kel Air du Sahara du Niger (71.1936.44.87). Cettee de

gar-on mangquait dans |l a collection dt
Charl es Le Ci1 ur Canmeets terautee 1©34duwenss s e s
des r®)ouissances ~ | 6occasion doéun

des tiges de palmier avec lesquelledile nt s embl ant dbagi't
(1969, p. 152). Cet auteur a déposeé ce genre de javelot de garconnet, appelé
6agi bi 6, au Mus®e de | 6Homme en 1935
ornée de dessins géométriqgues au fer rouge appligués en dessous de la
pointe. Le javelot dont le pied est cassé mesure 105 cm de longueur avec

un diam tre doédenviron 1,5 cm (71. 193¢
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1.3.5 Les armes a feu

Jusquod”™ mai nttietnraenst dlaenss sloeuss chapitres
chassasd j@tuedlse pour jeux de combatd s
Pour décrire les armes a fpmuets il me semble plus intéressant et
fonctionnel de changer le mode de classification parce que la différence
entre un jouet représentant un pistolet, unfusiioune mi trai l |l ett
toujours claire. Joai donc pr®f ®&r ® d
armes a feu sans détonation ni projectile, armes a feu avec détonation mais
sans projectile, armes a feu avec projectile mais sans détonation,aarmes

feu avec projectile et détonation. Charles Béart offre dans sonJéureet
Jouets de | én®mtérassanteAdescriptioa des fusils et lance

balles (1955: 17475) a comparer avec les donnéedassous.

1.3.5.1 Armes a feu sans détonatio tir de projectile

I | est ° remarqguer que dans | e cas o
pas de bruit de détonation les enfants créent bien souvemé&ues ce
bruit de détonation en criant.

En 1938 plusieurs fusils en terre cuite ont étéuedlis par le
Commandement militaire des Confins algémarocains dans le Sahara
nordoccidental et acheté pour

| 6exposition du Ces
fusils, modelés pour servir comm

j ouet déenfant s nt p a
de projectil e. ouB un tr
déamor -age | a fi Mus ®e
de | 6Homme ne me oun

bruit de détonation est produit ni qu

de | a poudre ou des t°tes doéall umett

boudin est creux et terminé par une crosse aplatie avec un trou de
suspension. Un décor pointillé en ocre rouge et brun est peint sur le canon
(fig. 29, 71.1938.141.35, LO = 20 cm, canon D = 3,5 cm). La longueur de
ces fusils varie entre 20 et 23 cm et le diametre du canon mesure 3 a 4 cm
(71.1938.141.389, catalogue @00).
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Un dernier fusHjouet en terre cuite collectionnée en méme temps a une
forme plus simple et bien plus courte. La crosse et le canon forment un
cylindre aplati du coté figurant la

crosse. Le trou de suspension ainsi

que le décor pointillé manquer
(71.1938.141.87, fig. 30, LO =9,

t x Al it
| 9 ¥
D

30

cm, D+ = 1,5 cm, catalogue p. 000}

Selon H. Foley les jeunes garcons des Touaregs Kel Ahaggar du Sahara
Algérien modelaient dans les années 1920 des fusils en argile (1930: p. 47).

Au Tibesti dans le Sahara tchadiendes jouets des petits garcons teda
des années 1930 était un morceau de bois en forme grossiere de fusil. La
pointe montée sur ce fusil représente une baionnette. Le fusil conservé au
Mus ®e du Quai Branly
une pierre en guise de talism@nl.1935.50.189, fig. 31, LO =46 cm, D =

5 cm, catalogue p. 000).

7°

Par mi | a sj®&ruieet sd ddabremmefsant s
par la Mission Thérese Riviere en 1936 se trouvent des bouts dédsanc

de la plante asphodele ou du laurier rose plus ou moins long représentant
des pistolets (71.1936.2.186/187) ou fusils (71.1936.2.238/239). Un
pistolet est un court baton droit (186) mais les autres armes a feu sont
legerement courbées. La longueur gagntre 18,5 et 48 cm et le diamétre
entre 1,5 et 2,5 cm (catalogue p. 000).

76

orn® de

chaoupa

t ou



A deux endroits au Maroc | b6ai trouv
un revol ver fait C peu
habituell e. En 19 cont ®
village Ksar Assaka, pres de Midelt &
Mar oc centr aleite dg
mouton du plat de couscous, grignotée
bien nettoy®, sou
comme revolver. En octobre 1992
garcon marocain tenait un revolver fe
dbune partie doun
lait avec la manche de ce sac servant
canm (fig. 32, H=13 cm, LO = 14 cm)
Cela se passait au village Ait Ighemour situé a 8 km de la montagne Jbel

ur batt

Siroua, ) 2600 m doaltitudetanedu - | a
vill age Anezal sur | a route dO6Amerzg
Ouazazate.

Beaucoup plus courant sont | es ar me
b©t on ou doéune planchette. Les petit
portent un semblant de fusil = | 6®pal
avec leur fusil. Ce fusjouete st f ait avec | es tiges ¢
pousse dans | 6eau. Le nom donn® ° C

(Oubahammou, 1987: 98).
A Sidi Ifni dans le quartier Boulalem Khadija Jariaa a observé et
photographié quelques garcons en train de jadarguerre de Palestine en

avril 2005. Lahouci ne, un gar-on de
deux morceaux de planchette et un masque en papier (fig. 33, p. 00).
Par fois il pointe son fusi/l vers un

en prion (fig. 34, p. 00). Ce jeu montre comment les images et messages
télevisés lies aux réalités du monde adulte s'infiltrent dans le jeu des
enfants.
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Moustafa, un garcon de treize ans du village Igisel, & environ 3 km de la
source d'eau chaude Abaynou pres de Guelmim dans leSBhara

marocain, a fabriqué en septembre 2005 un fusil de Fantasia avec un roseau

et des morceaux en plastiqn ruban sert comme épauliere (fig. 35, LO

= 63 cm, canon D+ = 1, IBationgrandiss@&he f usi
de matériel de récupération dans la fabrication de jouets par les enfants
marocains.
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